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Aarsberetning for 193l.

Medlemstall.

Selskapets medlemstall var ved drets utgang 96,
hvorav 84 livsvarige og 12 drsbetalende.

Regnskapet.

Regnskapene fremlegges i revidert stand til general-
forsamlingens decharge.

Virksomheten.

Sommeren 1931 blev ved lektor H. Terland utgitt
medlemsskrift nr. 11, som er sendt medlemmene og utlagt
til salg hos byens bokhandlere.

9, mars mottok styret en skrivelse fra bankbokholder
G. E. Gundersen, som efter skriftlig konferance med ad-
vokat Tanne foreslo opnevnt en komité som i samarbeide
med byens idrettsforeninger skulde gjore et nytt forsek
pi a reise den fornedne sum til innkjep av Voss Ar-
vingers eiendom Komitéen blev nedsatt med 2 med-
lemmer valgt av Selskapet for Grimstad Bys Vel, 2 valgt
av Grimstad formannskap, 2 av Grimstad Turn- og Idretts-
forening og 2 av fotballklubben ,Jerv®.

Komitéen, som til formann valgte G. E. Gundersen,
sendte ut et oprop og har opnadd & samle bidrag til er
belep av kr. 6586, som innestar i Grimstads Sparebank.
Da komitéen gjor regning pa ogsd & kunne disponere
over C. M. Tannes Gave og de til naturpark og idretts-
plass avsatte midler, er den langt pa vei og vil fortsette
sitt arbeide til tross for de vanskelige tider.

13. mai foretok styrets formann og nestformann
sammen med havnefogden og et par andre sarlig inter-
esserte en befaring av Indre Maleen og Vessghodet undet
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ledelse av en ingenior ved Fyrvesenet.

Foranledningen var at Fyrvesenet onsket fjernet fra
Selskapets eiendom paa Maleen endel krattskog som i
sydostlig retning vilde skjule for dampskibsleden lyset
fra en patenkt ny sektor ved Vessghodets fyrlampe.

Da det ved befaringen viste sig at der maatte rase-
res 35—40 treer, hvorav 1520 ganske store, henstilledes
til Fyrvesenet aa soke en annen ordning. Denne hen-
stilling er blitt tatt til folge, idet den nye lyssektor kastes
lenger ostover enn oprinnelig planlagt.

Egne arsberetninger og regnskaper er innsendt av
Treplantningskomiteen og Bymuseet med andragender
om bidrag for 1932.

I styremote 14de april d.a. blev de innkomne an-
dragender om bidrag behandlet, og man enedes om a
foresla for kommende generalforsamling felgende an-
vendelse av de disponible legatrenter for 1932 :

Kr. 450 bevilges som restbidrag til Knutson-bysten,
kr. 100 til minnesmerket over Hans Hansen (Rep.), kr.
300 til Bymuseets nybygningstond, de avrige disponible
rentepenger til treplantningskomiteens arbeide.

I styret for Selskapet for Grimstad Bys Vel.
Grimstad 14de april 1932,

M. Fubr. H. Terland. H. Gundersen, . M., Bie,
K. Dyvik. N. K. Stokkan. J. C. Jorgeusen,
Lars Gundersen, P, B. Linersen.
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Utskrift

a

legatregnskapene fdr Selskapet for
Grimstad Bys Vel.

A. Legat for Selskapet for Grimstad Bys Vel.

Debet Kredit
Beholdning fra fr. aar . . . kr. 21255.71
Renter 1 4931 . . . . . . . . » 7100336
Kursavanse paa kjopt :
4'/> % statslaan . . . . » 27.00
Utbet. Byselskapet ?/s av rentene » : 752.52
Beholdn.: Oblig. og Sparebank » 21533.55
kr. 22286.07 22286.07

B. Grimstad @1- og Vinsamlags Legat.

Beholdning fra fr. aar . . . kr. 13060.98
Renteri1931 . . . . . . . . »  600.03
Kursavanse paa kjopt
4'/y °/y statslaan . . . . » 45.00
Utbet. Byselskapet #/s+ av rentene » 450.03
Beholdn.: Oblig. og Sparebank » 13255.98

kr. 13706.01 13706.01

C. Skibsreder O. R. Foreids Legat til Grimstad Bys Vel.

Beholdning fra fr. aar . . . kr. 50000.00
Renter 1. 1931 . . . & . . 2185257
Kursavanse paa kjopt

5' % statslaan . . . . » 1750.00

Utbetalt Byselskapet . . . . » 1843.27
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13 % avgift til Statskassen

for- 1951 .. o« b o oaw B 9.30
Beholdn. : Oblig. og Sparebank » 51750.00

kr. 53602.57 53602.57

Grimstad kemnerkontor, 1. jan. 1932.

Disse 3 legater har til regnskapsforer byens kemner
og er undergitt Kirkedepartementets kontroll og revisjon.

D. Selskapets alm. Fond.

Beholdningifra Yorr. sat « dnadomoat sy pill 904.11
Medlemskontingent . . . . . . . . . . ., 40.00

Innbetalte legatrenter :
a. Legat for Selskapet for Grimstad Bys

Vel . . . .. .« . .. ke 75252
b. Grimstad 91- og Vin-
samlags Legat . . . . . . . , 45003
c. O. R. Foreids Legat . . . . , 1843.27
— , 3045.82
Renter i Grimstads Sparebank . . . . . . . 26.47
Kr. 4016.40
Utbetalte bidrag :
a. Grimstad kom. Treplantnings-
komité til almindelig virk-
somhet . . .00, o ke, 204582
b. Grimstad Bymuseum til
*ny bygning . D o »  500.00
c. Avsatt til minnesmerke
over den avdede formann » 500.00
e kr. 3045.82

Diverse: annonser, porto, frakt,

assuranse etc. . .,y 9445
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Beholdning : Innestaaende i Grimstads

Sparebank . . uisy ey 801.13
Utlegg for bronsebysten BRI
—_— S916:43
Kr. 401640

E. Avsatte midler,
Gjenstaaende beholdning til medlemsskrifter — kr. 294.62

F. M. Fuhrs Legat 4 Kr. Helmers gaver og
Skjergaardseiendommene.
Beholdning fra forrige aar:

a. Skjergaardseiendommene kr. 7006.00
b. '3 obligasjoner, paalydende , 3000.00
c. Innestaaende i Grimstads

Sparebank . . . . oy 03,8467
_ kr. 10346.17
Norsk Spr'enfrstofmdustrls grunnlele e b 60.00
Renter 1 1931 . . . . . L Ehs s ISR 139.90
Kr. 10546.07
Kommuneskatt til Fjere . . . . . . . . . . kr. 49.65
Gaardsskatt (for 2 aar) . . . Wiy, 1l E o 13.20
Cement til sk]aergaardselendom SRR AP 7.30
Beholdning :
a. Skjergaardseiendommene kr. 7000.00
b. 3 obligasjoner, paalydende , 3000.00
c. Innestaaende i Grimstads
Sparebank . . . ¢, 14092
d. Utlegg for broncebysten. . 335.00
—_— ,» 1047592

Kr. 10546.07
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G. C. M. Tannes gave.

Beholdning fra forr. aar, innestaaende i

Grimstads Sparebank . . . . . . . . . kr. 2013.50
Renmterivd931. « « 5 o s ane @ o o 4 g 66,57
Kr. 2080.07

Grimstad kommunale Treplant-
ningskomites
Aarsberetning 1931.

Anleggene har som vanlig vert eftersett og holdt
vedlike. Der er utfert forskjellige arbeider baade paa
Kirkeheia og i de ovrige anlegg.

Det ostre parti ved hestetroa av den gamle kirke-
gaard blev ivaar gjort helt ferdig. Her blev paakjort
flere billass matjord som blev planert og tilsaadd. I ple-
nen er anlagt enrabatt med forskijellige stauder som taa-
ler skygge. Muren langs veien er fuget og skal til vaa-
ren beplantes med forskjellige steinplanter. Fortauget
foran muren er paakjert grus, og jerngelenderet og endel
stabbestein og roetter er blitt fjernet.

Plenen paa den gamle kirkegaard blev i hest ploiet
op for aa omlegges. Efter innhentet tillatelse av menig-
hetsraadet blev endel gamle graver tatt helt bort, men
der vil fremdeles bli staaende noen stykker som vil inn-
gaa i interipret. Det er meningen aa sloife de nuvarende
veier og faa det hele utlagt til gressplen. Langs leke-
plassen vil der bli plantet prydbusker med forskjellige
stauder i forgrunnen. 1 midten av plenen anlegges et
bed med roser eller knollbegonia.

Linnetrerne paa Smith Petersens gravsted er med
hr. Gerh. Smith Petersens tillatelse blitt kyllet i likhet
med de andre trer.

Paa Kirkeheia er opsatt ny mur foran veien som
forer op til saluttplassen. Dessuten er der plantet en ny
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gruppe med stedsegreonne vekster foran kirken og anlagt
et nytt steinparti i sydskraaningen ved fotograf Myrslo.
I den lille plen mot hr. Jacob Tellefsens have er plantet
en rabatt med polyanthoroser. Paa den annen side av
veien ved ligusterhekken er tatt op en ny stauderabatt,
som skal plantes ferdig til vaaren.

Den store stauderabatt er blitt drenert og kalket.
Alle grofter er eftersett og renset.

I Ibsenhaven er anlagt ny gressplen. Rundt bysten
er plantet roser og i rabattene er nedlagt lekvekster.

Linnetrerne ved Oplandsveien er kylet og bjerke-
treerne er stammet op til Krydsen.

En del trer paa Lillesandsveien, som var blitt skjeve,
er stottet op med firskjeringer.

Alléen paa Arendalsveien er stammet op til Ibis og
noen bjerketraer er tatt bort. De vil bli erstattet med
linnetreer. Linnetrerne paa Fiskebryggen og Wenzells
plass er ogsaa beskaaret.

Saavel paa Lillesandsveien som paa Arendalsveien
er innplantet endel nye linnetrer, som erstatning. for
endel utgaatte.

Paa den nye kirkegaard er tatt bort endel linnetrzr,
som skygget og var til gene for gravene. Dette blev
gjort efter konferance med menighetsraadet. Plenen for-
an Gravkapellet blev i host omspadd.

Gjerdet omkring Wenzells plass blev malt og
istandsatt. :

Treplantningskomiteen sendte ivaar til Grimstads
Sparebank forslag med plan utarbeidet av hr. Aalvik til
ombygning av plassen ved Sparebanken. Det nye park-
anlegg blev gjort ferdig efter planen i lopet av  vaaren
for bankens regning.

Det gjenstaar bare aa plante noen flere prydbusker
og ta op endel stauder som maa flyttes.

Kontorsjef G. E. Gundersen har gitt komiteen tilla-
telse til aa legge en rabatt ved muren som stoter op til
hans eiendom ved Arendalsveien. Rabatten blev gjort
istand ihest. Til vaaren skal her plantes efeu.

Det er heller ikke iaar voldt noen skade i anleggene,
naar man bortser fra at kaat ungdom ikke kan la vere
de nyinnplantede linnetrer i alléene ved veiene, hvilket



jo er meget beklagelig. Men stort sett viser publikum
stor interesse og forstaaelse for Treplantningskomiteens
arbeide.

Grimstad 25. februar 1932.
Th. O. Tonnevold. K. Dyvik. R. Aalvik.

Arbeidsprogram for 1932

for Grimstad kommunale Treeplantningskomite,

10.

11

Fortsette med plantning av linnetrar paa Arendals-
veien.

Tilkjeore jord og forberede plass til plantning av lin-
netrar paa heire side av veien som forer ned til
badet.

Anlegge nytt steinparti nedenfor furuplantningen paa
sydsiden av Kirkeheia. :

Innplante forskjellige steinplanter paa muren ved
hestetroa paa Arendalsveien. — Gittergjerdet som
skulde ha vert opsatt paa muren €r sloifet.

Tilkjore jord og gjodsel og anlegge ny gressplen paa
den gamle kirkegaard. I midten av plenen tenkes
anlagt et blomsterbed og langs gittergjerdet skal
plantes forskjellige prydbusker og stauder.

Opsette en lav, hvit trebailustrade paa ostsiden av
saluttplassen paa Kirkeheia.

Foreta plantning av en ny stauderabatt som er tatt
op foran ekeplantningen paa Kirkeheia.

Gaa igang med planering av plassen ovenfor den
gamle kirkegaard. Rundt plassen tenkes opsatt et
pent stakittgjerde, hvis Menighetsraadet onsker det
og vil skaffe penger dertil.

Plante efeu paa kontorsjef Gundersens jordstykke,
som skal bekle muren ved Parkveien.

Hugge innskripsjon i de opsatte stener ved gravkam-
merne paa Kirkeheia. :

Fjerne stauderne i midtbedet paa Wenzells plass og
saa gressplen istedet. I midten av plenen skal anleg-
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13.

14.
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16.
17

18.
19.
20.
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ges et bed med stedmorsblomster som senere vil
bli erstattet med knollbegonia.
Planere ut det gjenstaaende parti foran Gravkapellet, -
plante ligustrum langs veien og tilsaa plenen.
Beskjere linnetrerne paa den nye kirkegaard, under
forutsetning av tilstrekkelig bevilgning og hvis me-
nighetsraadet ensker det.
Tilkjore jord og plante ut forskjellige prydbusker ved
sitteplassen nedenfor fotograf Waalands atelier.
Foreta planering av skraaningen mot Arendalsveien
ved Voss's bakke, hvis eierne vil gaa med aa be-
koste det.
Istandsette den gamle vei som ligger paa sydsiden
av hr. Jacob Tellefsens hus paa Arendalsveien.
Gaa igang med oparbeidelse av partiet foran Grim-
Ztad Sykehus ifall bevilgning og Sykehusstyret onsker
et.
Spa op og tilsaa endel gamle gressplener og plante
inn forskjellige nye prydbusker og stauder i anleggene.
Arrangere konkurrance for godt stell av forhaver
for aa forskjonne byens utseende.
Istandsette og vedlikeholde de gamle og nye anlegg.

Grimstad 25. februar 1932.
Th. O. Tonnevold. R. Aalvik. K. Dyvik.
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|Ibsenhuset og Bymuseet.

Aarsberetning for 1931.

Museet har veert holdt aapent som i tidligere aar,
om hverdagene kl. 11—1 og sendagene 12—2 i tiden 1.
juni—15. oktbr. Utendom denne tid har det vert adgang
mot dobbelt entré, 50 ore, ved henvendelse til formannen
eller til pedellen, som bor i bygningen, og hvis datter,
froken Ruth Lein, har forestaatt omvisningen.

Entrepengene har utgjort ca. kr. 450.

Besoket har i 1931 vart sterre enn nogensinne, ca.
1500 personer, derav mange selskapsreisende — innen- og
utenlandske — og flere skolebespk saa vel fra byen som
fra kretser i fylket. Av notable besgkende maa nevnes
ekskong Alfonso av Spanien, som i fremmedboken teg-
net sig som »Alfonso R.¢, mens han ellers reiste inkog-
nito som »Hertugen av Toledo«. Man tor kanskje heri
se en hyldest til dikterkongen.

Ibsensamlingen mottar efterhvert de utkommende
bind av den store hundreaarsutgave, som Gyldendalske
forlag overlater for halv pris, kr. 500.

Bymuseets samlinger er i 1931 foroket med ca. 60
gjenstander, hvorav den overveiende del er innkjopt. Det
meste skriver sig fra Fjere, Landvik og Fide og bestaar
av mabler og husgeraad, enkelte helt fra 1600 aarene.
Av gjenstander fra Grimstad by kan nevnes: 2 kurv-
stoler, 1 kanne og 1 rivejern av kobber som har tilhort
familien Fredr. Anton Petersen. 1 stor kuffert, merket
C. S. 1761, har tilhert fattigforstander Christian Serensen
og oprinnelig hans farfar. Ennvidere er innkjopt den
bekjente Gunvor Fladens medicinskrin.

Folgende gjenstander er skjenket: Av urmaker
Abrahamsen 1 aneroidbarometer, som har tilhort den
gamle Grimstadmann skibsferer, senere megler A. Boe
Amundsen. 1 lite skrin i form av en kuffert, fint utfort
med tegninger, signert Christian Worm 9. octbr. 1792,
har tilhert fru Anine Staff, fadt Holst, og er skjenket av
hennes datterdatter., froken Staff-Gundersen. Worm skal
ha vert leerer i Grimstad. Av blokmaker Karl A. Olsen
er mottatt en liten brennevinsdunk i fletning. En sjelden
gave har avdede assuranceagent i London, tidligere
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skibsforer herfra Jacob Pharos arvinger sendt museet,
nemlig et overmaate fint og kostbart kjoleliv av silke
som har tilhert Inger Cathrine Pharo, fodt Rosenberg
(f. 1727 d. 1767), hvis mann Jens Pharo fra 1757 til 1776
var sogneprest til det store kall Qiestad, Fjere og Froland.

Museet har i 1931 innkjept en tegning av hr. Birger
Morholt, som gjengir et parti av Bryggegaten, samt 3
akvareller av kunstmaler Herschel-Haag, den ene interior
fra Ibsenapoteket, de andre parti fra Kirkegaten og utsikt
fra Vestre Varden.

Museets styre vil gjerne faa erhvervet til sjofartsav-
delingen gallionsfigurer og andre ornamenter samt ellers
minner fra den store seilskibsflaate som i mange aar
horte hjemme her.

Museet mottar de utkommende skrifter fra de insti-
tusjoner det staar i forbindelse med. Det har deltatt i
en xresgave til konservator Gisle Midttun ved Norsk
Folkemuseum- i anledning av hans 50 aarsdag 4. jan.
1931. Et eksemplar av hadersgaven til ham, »Norsk
Kultur i Billeder«, har museet som bidragsyder igjen
mottatt. Likesaa har det deltatt i en zresgave til gods-
eier Heiberg, grunnleggeren av de store Heibergske sam-
linger i Sogn; han fylte 60 aar den 31. mai.

Man hadde 1 oktober besgk av konservator Midttun,
som ogsaa var her for noen aar siden. Han besaa med
interesse begge muscer og gav mange verdifulle raad og
oplysninger.

Musébygningen trenger -en reparasjon innvendig,
idet der er trengt vann inn i veggen mot Brandvakten,
hvilket har foraarsaket at gulv og tak raatner bort Da
det var for sent paa aaret aa utfore reparasjonsarbeidet
i 1931, vil det bli gjort betids i innevarende vaar. Like-
saa vil der bli malt noen tak og gulv i 1ste etasje, hvor
den gamle maling skaller av.

Med den tiltagende okning av gjenstandene blir
plassmangelen i bymuséavdelingen for hvert aar mer og
mer folbar og generende. Fondet til ny museumsbygning
utgjor nu vel kr. 16000.

Grimstad 1. april 1932,
J. A, Gundersen. Halfdan Gundersen, I, Terland,



Tiende aarsmote 28. april 1932,

Selskapets ordinare generalforsamling holdtes paa
Bytingsalen kl. 5 em under ledelse av formannen, bruks-
eier M. Fuhr. 13 medlemmer var tilstede.

For forhandlingene begynte, minnedes formannen i
hjertelige ord de livsvarige medlemmer av Selskapet som
var vandret bort siden forrige aarsmote : skibsreder Al-
bert Andersen, skibsmegler Morten Smith Petersen, fru
Louise Arntzen og advekat C. M. Tanne. De hadde alle
vist byen sin varmeste interesse og kjerlighet og hadde
gjort sig sewrlig fortjente av Selskapet, baade de som
hadde utfort sin livsgjerning her, og de som hadde faatt
sitt livsverk annensteds.

Aarsberetninger og regnskaper fra Byselskapet og
de to til det knyttede institusjoner, Treplantningskomi-
téen og Bymuseet med Ibsenapoteket, oplestes, likesaa
revisjonens erklaring. Decharge blev gitt enstemmig.

Ennvidere blev oplest innbeietning fra formannen i
Bypark- og Idrettsplasskomitéen, bankbokholder G. E.
Gundersen.

Formannen rettet en hjertelig takk til styrene og
komitéene for deres iherdige og udmerkede arbeide.

De fra Treplantningskomitéen og Bymuseet inn-
komne andragender om bidrag blev oplest, likeledes sty-
rets forslag til anvendelse av legatrentene for 1932. Vi-
dere oplestes et efter siste styremote innkommet andra-
gende fra komiteen for ,Ungdomshjelpen®.

Om anledning til i noen form aa kunne yde bidrag
til ,Ungdomshjelpen® uten aa krenke Selskapets statutter
utspant sig en del debatt.

I overensstemmelse med styrets innstilling bevilgedes
kr. 450 som restbidrag til den avdede formanns byste,
kr. 100 til minnesmerket over Hans Hansen (Rep.), kr.
300 til Bymuseets nybyggningsfond, de ovrige disponible
rentepenger (ca. kr. 2700) til Treplantningskomitéens ar-
beide. Et mindre belop av de til Treplantningskomitéen
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avsatte midler skulde imidlertid av denne komité kunne
nyttiggjores for ,Ungdomshjelpen®, hvis passende arbeide
kunde finnes.

Formannen, M. Fuhr. gjenvalgtes ved akklamasjon,
de uttredende styremedlemmer ved skriftlig valg, P. B.
Einersen, N. K. Stokkan, H. Terland med 12 og K. Dyvik
med 10 stemmer. Likeledes gjenvalgtes suppleantene,
H. Wolden, Karl J. Grefstad og H. Rosenkilde.

e Til revisorer valgtes Nic. Thomassen og H. Rosen-
ilde.

I anledning av bevilgningen til minnesmerket over
Hans Hansen (Rep.) blev rettet en forespersel som be-
svartes av hr. postmester C. Fischer, der har forestaatt
innsamlingen. Formaalet er forst og fremst aa reise et
minnesmerke paa graven og verne om den for fremtiden.

I styremote som holdtes umiddelbart efter general-
forsamlingen gjenvalgtes H. Terland til nestformann
sekretaer, kasserer og redaktor av medlemsskriftet.



Minner fra Grimstadaarene
1885-1895.

Av Elise Welhaven Gunnerson.

Da jeg til medlemsskrift nr. 11 skrev 10 aar i Grimstad”,
var det om menigheten og min manns virke jeg vilde
fortelle litt. Av frykt for aa legge beslag paa for meget
spalterum i skriftet undlot jeg aa berpgre ting som nar-

mest horte vaart hjem 1

murgaarden til, og hvor
jeg som hustru og mor
kom i forste rekke.

Et prestehjem kan
vanskelig bli saa privat
som andre hjem. Vaart
var det iallfall ikke. Min
manns opfatning stemte
i det sporsmaal ikke over-
ens med min. Han folte
sig som menighetens tje-
ner ogsaa naar han var
i sin familiekrets. Mitt
syn pa forholdet var, at
presten ogsaa maa faa
lov aa vare privatmann.
Naar han lukker sin kon-
torder, har han sin fami-
lie aa ta hensyn til. Kan
en prest ikke det, er det
et spersmaal om han bor
ha familie.

¥4

Elise Welhaven Gunnerson

Av natur var Gunnerson innesluttet. Han trengte
ikke megen omgang. Jeg var anderledes anlagt, var glad
i aa se mange om mig, likte selskapelige sammenkomster

Vaart hjem var dog ikke et lukket hjem. Baade
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min manns og min slekt avla oss jevnlig besok, iser om
sommeren. Da hadde vi ofte huset fullt. Efter 4 aar i
1ste etage flyttet vi op i 2nen. Der fikk vi 3 varelser
mere. Det trengte vi.

I de aar reiste ofte yngre prester omkring i menig-
hetene for aa virke for de forskjellige misjoner, Broder-
kretsen paa havet og lignende. Alle hadde de stasjon
hos presten. De gjester satte min mann stor pris paa.
Da blev der liv i vaare stuer, da gikk diskusjonens bol-
ger hoit. Jeg satt ikke bare som en taus tilherer, men
jeg gav ogsaa min mening tilkjenne. De prester som
oftest bespkte oss eller Grimstad, var Carsten Hansteen,
dod som domprost i Bergen, Halfdan Mpgller, ded som
sogneprest til Ulleren ved Oslo, samt Birger Hall, ded
som prest i Trondheim, og mange flere. Birger Hall
reiste mest for Broderkretsen paa havet. Han var av
dem som selv ydet meget, men saa krevet han ogsaa
meget. Der var engang et storre mote hvor flere dele-
gerte fra Grimstad krets var tilstede. Lerdag aften ved
,10-tiden kom Hall hjem fra mote i bedehuset. »Nu, frue,
“har jeg innbudt selskap hit til imorgen aften, alle delta-
gerne i meatet samt deres verter. Vi blir vel omkring
30.« »Det burde De ha sagt mig for, nu kan jeg intet
faa, og om sendagen er ingen butikk aapen. Tror De
" det regner manna fra himmelen ned i murgaarden? Men
kom De med Deres gjester, en raad skal det vel bli.“
,Det er bra De har mat, og jeg skal serge for underhold-
-ningen. Fela har jeg i kufferten. Som alltid i et kni-
petak var fru Bang rede med raad og daad. En hygge-
lig aften blev det baade for gjester og vertskap.

Proste- og bispevisitas var festdage ikke bare for
oss, men de la ogsaa festglans over byen. Smitt var den
biskop som forst holdt visitas i Grimstad i vaar tid. Fra
mitt hjem, som ogsaa var prestehjem, visste jeg at der
ved den anledning maatte vare mat i huset. Ikke bare
bisp og prost skulde bevertes, men man vilde jo ogsaa
innbyde dem av menigheten som biskoppen kunde ha
interesse av aa vare sammen med. Til visitasmiddagen
hadde vi innbudt en hel del herrer.

Min skuffelse var stor da Smitt var en sykelig mann,
som helst bare spiste hvetebred og drakk melk og helst
vilde vere uforstyrret. Men selskapet maatte han delta i,

Heuch var den nzste som holdt visitas i Grimstad
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Han var en livlig, folkekjeer mann, vilde gjerne treffe folk
og utveksle meninger med de forskjellige. I den tid
maatte de to siste aars konfirmerte mote op til overho-
ring for bispen. Det var vel ikke egentlig tvang, men
noget saa selvsagt at neppe noen som var 1 byen, nektet
aa mote frem. Det var en fest for de unge. Som den
livlige mann Heuch var la han ogsaa liv og interesse 1
i sin katekisasjon. For de unge var det baade en glede
og en xressak aa Kklare sig godt for bispen. For ham
var overhoringen en viktig del av visitasen.

Heuch hadde sin tjener med, thi han maatte ha en
til aa hjelpe sig fra han stod op om morgenen til han
om aftenen la sitt hode paa den lille stenhaarde pute
han altid forte med sig. ,Min tjener er flink, han kan
gjore alt mellem himmel og jord, pusse Deres sko og
dekke Deres bord”, sa han litt beroligende eller undskyld-
ende for det bry en tjener kanskje kunde ventes aa gjore.

To ganger i vaar tid visiterte Heuch i Grimstad.
Siste gang hadde han bispinnen med. Da skulde vi rik-
tig feste 1 murgaarden. Nogle dage for fikk vi uventet
bespk av en norsk prest fra Amerika. Nord hette han.
Det var bare tenkt som en snarvisitt. Men da han fikk
hore at Heuch skulde komme, bad han om aa faa bli
over visitasen. .Jeg er jo kommen i grevens tid”, sa_han.
En visitas hadde han aldri vert tilstede ved, og Heuch
hadde stort ry blandt norske prester i Amerika. Under
sitt ophold i Norge vilde Nord sette sig mest mulig inn
i norske kirkeskikke og anordninger. Her tilbad sig en
storartet anledning. Skjont det ved den leilighet blev
sporsmaal om husrum, fikk han bli.

Uheldigvis blev han syk dagen feor bispen kom.
Til keis maatte han. Doktoren sa at han maatte holde
sengen flere dager. Sykehus som vi vilde by vaar gjest,
var der ikke den tid i Grimstad. Det blev aa ha en pa-
tient i huset. Heuch var ikke fri for smittefrykt. men
doktoren beroliget ham. ,Jeg har ikke tid aa ligge syk
nu i visitastiden”, sa han. Gaa inn og hilse paa den
syke vilde han ikke. Saa presten Nord fikk hverken se
eller hore den store mann. En stor skuffelse. Alt gikk
bra uten aa bringe forstyrrelse i festlighetene.

Engang holdtes i Grimstad et storre misjonsmote.
‘Omkring 100 delegerte blev innlosjert rundt om i byen.
Selvfolgelig fikk vi vaar rikelige del. 1 3die etage i mur-
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gaarden var Bangs barnehjem. Der fikk vi overlatt va-
relser. Men hvor vi hadde ventet prest og frue, kom
prest og datter; hvor vi ventet prest alene, hadde han
sin frue med. Da var det godt aa ha den hjelpsomme
fru Bang i nabolaget. Med hennes hjelp blev alle van-
skeligheter avhjulpet, og alle fikk plass. Jeg minnes ikke
hvor mange gjester vi hadde; men en av dem kaldte
murgaarden for ,prestehotellet®.

Om der kan vare meget som blir lagt paa en prests
hustru, saa har hun ogsaa gleder av sitt strev. Naar
man hygger for andre, hygger man ogsaa for sig selv.

I Arendal, hvor flere sogn laa like inn paa bygren-
sen, hadde prestene en teologisk forening, som ogsaa
Gunnerson var medlem av.

Motene holdtes iallfall en gang om aaret og da
helst i Arendal. Til de moter fulgte jeg i regelen med.
Naar herrene i kontoret diskuterte teologiske spersmaal,
holdt fruene meote i dagligstuen, hvor vaare interesser
som prestefruer droftedes. Et aar blev det mote holdt
hos oss i Grimstad. Da var ogsaa Barth fra Fjere og
Kobro fra Lillesand med. De fruer som kunde rive sig
los fra hus og hjem, var tilstede. FEt par festlige dage
hadde vi. Man var enige om at murgaarden var som
bygget for slike sammenkomster.

Det var ikke bare prester som fant det hyggelig i
murgaarden. Literaten Brochmann og naturforskeren
Carl Lumbholtz, som paa foredragsturneer ogsaa besokte
Grimstad, slo sig saa meget som mulig ned hos oss. Til
gjensidig hygge 1 de dage de var i byen. De var der
ikke samtidig.

I 1887 fikk et av vaare barn difteri. Det var ferst
i mai, og vaar eldste senn Sjur skulde op til middelskole-
eksamen i juni. Difteri var den gang fryktet nesten som
kolera. Man kjente den gang ikke serum, iallfall ikke i
Grimstad. Vaare barn maatte for smittens skyld veere
borte fra skolen. Det var iser ille ‘for Sjur, som ikke
maatte forsemme like for eksamen. Da var doktor Elef-
sen ikke bare vaar huslege, men ogsaa vaar venn. Han
tok Sjur i sitt hjem, hvor der ogsaa var barn. ,Smitte
folger ikke med legen“, sa han.

For vaare eldste barn, som wvar store nok til aa
bevare minnene fra barneaarene, staar Grimstad i et
rosenskjer. Mange venner og venninner fikk de, og
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enda har de lyse minner fra den lille by, som var som
en stor lekeplass for alle byens barn.

I mine aar i Grimstad horte jeg ikke meget tale om
Ibsens ophold der som apotekerlerling. Man fortalte
noen morsomme historier om ham. Men at man, den
gang han bodde der, i ham saa en fremtidig beromthet var
neppe tilfelle. Han var en ungdom blandt byens ung-
dom. Man beundret ham og ansaa ham vel som den
fremste i kretsen, men neppe mere. | 1860 skrev han
Terje Viken. Det var 10 aar efter hans Grimstad tid.

At det var minnet om et sagn han hadde tatt med
derfra, forstod man. Om Terje Viken har levet eller
ikke, betyr saa lite. Ibsen har gjort ham levende og
gjort ham udedelig. La ham vare en sagnfigur eller et
menneske som har levet og lidt, det gjor liten forskjell.
Ibsen har ved det storslagne dikt lagt en glorie over
byen, som aldri forsvinner.

Der var flere av vaare Oslogjester som vilde se
Terje Vikens grav. Men det lykkedes ikke aa finne et
sort brett med ,Terje Vigens navn i hvitmalt skrift.”
Kanskje det var der, kanskje ikke.

De gamle slekter svinner, nye kommer og tar byen
i besiddelse, nye ideer, nye planer, nye tiltak setter sitt
preg paa den, men den ligger der liten og trygg, vendt
mot det store, det bolgende hav.
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En hegststorm.

Det var en dag i september 1885.

Norsk Veritas' besiktelsesmann JacobHelmer hadde
fra morgenen av tenkt sig vesterover til Hegdekjeer for
aa visitere en nybygning paa verftet der henne. Han
hadde oljekleer under ar-
men og en skinnveske i
haanden.

Idet han passerte gam-
le madam Pettersens have,
kikket han inn paa tulipa-
nene i blomsterbedet like
ved gjerdet. De pleiet all-
tid aa aapne sig ut paa
morgensiden, naar solvar-
men gjorde sig gjeldende
og det blev torrere i luften.

Men idag var de fleste
bare halvaapne, enkelte
var helt lukket. —

»Hme«, kremtet Helmer
og gikk videre. Baromete-
- ret hadde dagen i forveien
_J vaert oppe 1over 770 mm.,
: men hadde idag en fal-

Jaceb Helmes: lende tendens. Helmer la

ogsaa merke til at svalene

floi lavt, og at solen ennu ikke hadde formaadd aa bryte

ordentlig gjennem det lag av slarskyer der fra morgenen
var trukket op fra sydost.

Idet han passerte Verkensgaardsgjerdet, syntes han
aa kunne skimte hvor gjerdestolpene stod paa den annen
side av bordene. — Fuktigheten i trevirket hadde en an-
nen tone der hvor der var paaler paa den motsatte side.

Seilskjekten hans laa forteiet i Vestrebukt like ut
for Demmesmoenes store skibsbu. Idet han gikk igjen-
nem skuret — forbi »kokerenna« — var der henne i
hjornet adskillige insekter fanget i de edderkoppespinn
som pleiet aa fylle hjernet.

Det var heller ikke fritt for at Helmer begynte aa
kjenne gikten i ryggen.

&
s
&
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»Paa Morvigfjorden kan han bli grov idag« tenkte
han vel. »Det faar vere med Hegdekjer, jeg tar mig
heller en tur hen i Vigkilen til verftene der«.

Et kvarters tid senere var seilene satt og Helmer i
full sving med aa krysse sig osterover forbi Torske-
holmen.

Det var en ganske pen skjekte Jacob Helmers, 19
fot lang og 6 fot bred, sortmalt med rod list under essin-
gen, brede skvettganger og bra seilforing, storseil og
fokk. Helmers teorier om seilteknikk kunde nok omtvistes,
men han var en mere enn almindelig dyktig utever i
branchen. Naar det kom til kuling og kryss, var det
ingen skjekte eller mindre seilbaat i Grimstad og ner-
meste omegn der kunde hamle op med Jacob Helmers.

Der var mange som spekulerte paa hvad det kunde
komme av. Skjekten hadde pent lep, men det var der
ogsaa andre som hadde. Naar den stod paa land der-
henne 1 skibsbua om vinteren, var der adskillige der
hadde studert den for aa finne ut hemmeligheten.

Naar lyset kom inn paa skraas — fra siden — dan-
net skyggen av lopet en pen belgelinje med passelig dal
paa midten, reisning forut og hulskarp akter. Sett oven-
fra hadde den ogsaa pene linjer og fin-fine overganger.

Den hadde over 400 kilo jernballast, ikke saa lite
for en skjekte av den storrelse. Over ballasten var der
en banjer, som Helmer makelig kunde gaa paa, naar han
skulde hen og rulle op storseilet om spridstaken og seise
det til masten, eller naar han skulde forut for aa gjeore
fast fokken.

Storseilet var narmest avlangt rektangelformet »Hva-
lertypenc, ingen »pigging« i spridstaken slik som Salve
Bie brukte det.

»Den spissen gjor bare vondt« mente Helmer.

Fokken var drei, og for at ikke vinden fra denne —
under bidevindsseilas — skulde fare hen mot storseilets
leside, hadde Helmer anbragt en jernutlegger paa forstav-
nen, slik at fokkehalsen kom en fot forenfor stevnen.

Herved var baaten oprinnelig pent avbalansert —
hvad seilstillingen under bidevind angikk. Men Helmer
var makelig anlagt og brukte sjelden aa reve. Blaaste
det slik at han ikke kunde fore fulle seil, slakket han
bare av paa storseilskjotet. Men da kunde det ogsaa
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hende at baaten blev lgi paa roret. For aa rette paa
dette hadde han lagt paa forstevnen en 3 — 4 tommer
fra kriet og opover til vandlinjen. Under skarp kryss
kunde det hende han hadde storseilet noksaa klosshalt
og drillet da baaten ved aa slakke fokken i vindkvesene.

Det var ut paa eftermiddagen samme dag. Ved
bryggen like nedenfor Agders Assuranceforenings konto-
rer laa slupp »Familiens Lykke«, skipper Sand av Len-
strup, og hugg i fortoiningene. Lasten, — kuer og smaa-
griser. egg, ost og smer var solgt, og et parti salt kjott
anbragt i lagerbua like ved. Imorgen skulde sluppen for-
hale hen til Thue Johnsens brygge og ta inn bord, byg-
ningstemmer og bjelker for Lenstrup i Jylland.

»Familiens Lykke« hadde seilet paa Grimstad i over
30 aar. Fererposten var nylig gaatt over fra far til sonn.
Sinius Sand hadde arvet flere av sin fars gode egenska-
per, deriblandt ogsaa den aa fole representasjonens for-
pliktelser overfor toldere, loser og andre, der med storre
eller mindre rett mente aa ha noget med »Sands slupp«
aa bestille. Og det var ikke saa ganske faa. Der hold-
tes nemlig god dansk skibskost og fin — fin Aalborgs
akkevit ombord i slupp »Familiens Lykke« av Lenstrup.
Litt »Judevre« kunde forresten ogsaa forekomme.

Annen mann ombord var styrmann og altmulig-

mann Kristen, og det var i grunnen han skipper Sand
kunde takke for at sluppen blev holdt saa pent som
tilfellet var. Han strevet, skrapte og malte hver stund
han hadde tilovers og holdt sluppen saa fin som den
fineste yacht. Utenbords svartmalt med hvit rann under
dolbordlist, innenbords grennmalt med blankskrapte
stonnere, halvdekket skrapet og fernissert. Der var i det
hele tatt noget renslig og lekkert ved sluppen, noget der
viste at danskene i det stykke stod godt paa heide med
sine nzrmeste slektninger, Hanoveranerne og Hollenderne.

Men guttene i nabolaget holdt allikevel mest paa
kokken. »Jens Danske« var nemlig saa flink til aa for-
telle historier. Fredrik, Thomas, August og Giert — de
kunde nesten ikke se Jens uten aa tenke paa en storm-
dag paa Jyllands vestkyst. Der var likesom et friskt var
med ham, og saa vanket der av og til litt eggekake og
judestomp, naar han var i det rette lave. Det samme
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kunde forresten hende med baade skipper Sand og styr-
mann Kristen.

Rykkene i forteiningene blev mere og mere kjenne-
lige. Vinden, der fra morgenen av hadde vert sydostlig,
var senere dreiet sydlig, tiltagende til kuling med regn-
tung luft. Morke, truende skyer for med en sver fart
for vinden og varslet storm og nedbar.

Kabyssen, der om sommeren stod i etg ronnmalt
»losskur« paa fordekket, hadde nu faatt sin hostplass
nede i lugaren forut. I nzrver av Ole, August og Giert
hadde Jens ved halvsyvtiden rensket noen makrell, der
skulde bringes ned til kabyssen og stekes til aftens.

»Barometret faller, det blir storm,« mente skipperen.
»Og vi maa ha noe ekstra«. Han hadde alltid en grunn
paa rede haand, naar det var noe han vilde.

»Der kommer Jacob Helmer ut fra Vigkilen« ropte
Giert. Og henover fjorden mot Vestrebukt for skjekten
for fulle seil og slakke skjoter. Iser var storseilet godt
avfirt, og le essing laa jevnt under vand.

»Se — fossen staar like op under jernutleggeren,«
kom det fra August. Foran akterplikten satt Helmer,
makelig tilbakelent mot ryggbrettet med storeskjotet i
venstre haand og halvtern over knzet. Han hadde sien-
§}flnlig rykket til og halt ut slippesteget rundt skjotstollen
ile.

,Han kan saamen seile, den gamle® sa Jens smi-
lende.

Nu hadde vinden halt sig til sydsydvest og oket til
stormkuling samtidig med at det tok til aa regne.

,Den Helmer greier sig nok*®, fortsatte kokken. ,Kom
I ned til mai“. Og i naste oieblikk satt 3 gutter i 12
aarsalderen nede i lugaren forut paa ,Familiens Lykke*®.

Da Jens hadde faatt anbragt den forste omgang av
makrellstykker paa stekepannen, kom det fra en av
guttene:

,Nu maa du fortelle oss om den stormnatten da der
forliste saa mange skuter i Jammerbugt®.

_Neei, den har I hert saa mange ganger for. I aften
skal jeg heller synge en sang om noe annet, der engang
hendte derover®. ,Ja gjor det da“. Og Jens begynte aa
nynne for lissom aa faa fatt i tonen.

JUu — i — i — 1” hylte det i riggen.
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Og saa kom sangen.

1.

Sydvesten pep saa merk og grum
Det var en natt i host.

Og havet piskede sitt skum.
Langt op mot Jyllands kyst

I bondens gaard var allting tyst
Og port og laave stengt.

Og 1 hver hytte lyset slukt,

Thi varet var saa strengt.

2.

En moder hadde sine smaa
Med taarer bragt i seng.

Den eldste gjennem ruten saa
Det var en tolv aars dreng.
Han sagde: Grad ei, kjere mor,
Gaa ei med sorg i seng;

Jeg vokser op og bliver stor
Og er din egen dreng.

3.

Men jeg vet nok hvorfor din graat
Er smertefuld og haard.

Det er fordi at faders baat

Kom ikke hjem igaar.

Men husker du at skib og ror

Og seil og mast og stavn, —

Det blev jo alt gjort nytt ifjor,

Saa far er nok i havn.

4.

De ord gav haab i morens bryst,
Trett sovnede hun inn,

Mens drengen gjennem ruten saa
Taus med bedrevet sinn.

Da alle sov og bglgen slo

Mot land med raseri

Tok drengen lykten ned fra krok,
Og satte lys deri.
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5.

Saa gikk han da med haab og tro
Saa liten som han var.

Alt ut paa nessets spinkle bro
Med lykten som han bar.

Han klamret sig til broen fast —
Og bad en benn til Gud.

Der stod han til den klare dag.
Til haab og lys gikk ut.

6.

Og mange skibe strandede den natt.
Blev vrak paa havets bund.

Og mangt et hjerte sukket matt

I nodens bitre stund.

O — kom dog, far, jeg venter dig,
Til mor vi felges ad.

Naar hun faar dig igjen saa blir
Hun lykkelig og glad.

7.

En belge veltet inn mot land,

O — hvilken hjertens ve.

Et lik flat inn mot neken strand,
Sin far han skulde se.

Den arme dreng sig bukket ned,
Gled ut paa svagen bro.

En veldig belge tar ham ned,
Snart Jaa som lik de to.

De 3 gutter hadde fulgt sangen med spent interesse.
Der var en egen stemning over det hele. Uveret,

der nu var satt inn for alvor, — stormens hyl i riggen,
regnets plasken mot dekket og sjeenes skvalpen mot si-
den — — — Og saa denne sangen.

Guttene satt tause og saa hen for sig, mens Jens
bakket op makrellstykkene.

,Den skulde hatt en annen slutning“ mente Giert.

»Ja det hadde vert mee greiere’, kom det fra de
andre,
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Jens smilte og sa:
,Det kan den saamen ogsaa faa".
Han sekte atler efter tonen og fortsatte :

Og mange skibe strandede den natt
Blev vrak paa havets bund.

Og mangt et hjerte sukket matt

I nedens bitre stund. — —

I dette @ieblikk tok ,Familiens Lykke” et ekstra hal,
saa det formelig knaket i ankerspill og forteiningsgods. Jens
blev ennu mere ,red i toppen” enn han allerede var og
stusset litt. Saa smilte han og fortsatte :

Men faren red paa belgens rygg
Hans nye baat holdt ut;

Red stormen av — han landet trygg
Og takkede sin Gud.

Tre dage gikk — en aftenstund
Gikk stille han iland.
Hoit halsede den lille hund,

Da han gikk frem paa strand.

Og drengen sagde: Mor, din senn
Fikk rett — for han holdt ut.

Nu har vi fader, thi min benn
Blev hert av Himlens Gud.

,Det var andre boller" kom det fra Ole, men noen vi-
dere diskusjon blev der ikke anledning til. Ti oppe fra dek-
ket hortes treskoklapring, og Jens skyndte sig aa gjore ferdig
sin te og sine makrellstykker.

Nedgangskappen aapnedes og styrmann Kristens skjeg-
gede ansikt kom tilsyne.

»Nu er klokken snart syv — v. Er ikke makrellen
snart ferdig ?" ,Jo lige straks”, var kokkens kjappe svar.

Treskoklapringen forsvant akterover, og guttene skyndte
sig paa dekk.

Det striregnet.

+God aften, Jens. Vi kommer snart igjen".
oJa, kom I".

*
* *

Den kvelden sovnet ikke Giert saa lett som ellers. For
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syntes han det kunde vare saa koselig deroppe paa takkam-
meret — nettop i slikt veer. Her hertes stormen som et vel-
dig orgelbrus, og herfra kunde han se like til havs, — se
storsjgen bryte mot holmer og skjar og sende skumspreiten
heit tilvers, — — — —

Det kunde vere saa hyggelig aa putte sig godt under
dynen, mens stormen rusket i huset og hvinte og pep omkring
skorsten og mensaas, akkompagnert av regnets plasking mot
taksten og husvegg. — — —

Men i aften kunde tankene ikke komme sig los fra de
mange der ute i Skagerak og Nordsjeen der skulde ride
stormen av . . . .

,Mens regnet flat og belgen slo
Mot land med raseri ... ."

Det var ikke fritt for at situasjonen rokket litt ved det
faste forsett aa ville bli sjemann.
Det var likesom stormstotene hujet og hvinte :

,Og mange skibe strandede den natt
Blev vrak paa havets bund — — —

Giert Sailor.

o
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Utdrag

kjsbmann og verftseier Mathias Gundersens
utrykte erindringer, nedskrevet 1884.

Ved Halidan Gundersen.
(Fortsettelse.)

Ophold i Christiania og Hjemreise derfra 1837.

Efter en forceret Kjorsel den forste Dag for at reekke
det gode Logi Braekka i Bamble var vi saa heldige den an-
den Dag at komme over Fjorden fra Langesund til Helger-
aaen, skjont der var Ishindringer, og slap derved den lange
bakkede Omvei om Brevig. Vi kom derfor taalig tidlig den
Dag til Holmestrand og kjorte den tredje Dags Eftermiddag
over Isen ira Sandvigen og op Pipervigsbakken ind i Hoved-
sladen. Forelgbig tog vi ind til Hans Usler, Voss's Fetter
og Pleiebroder, som da boede i Madame Lyhinanns Gaard
nede i Toldbodgaden, men vi inntog samme Aften de af Us-
ler til os leiede Vearelser i gvre Voldgaden i Borchgrevinks
Gaard, et til Voss til Gaden og et til mig inde i Gaarden,
men begge Verelserne var daarlige og mit rent umuligt, saa
jeg efter en sovnles Nat formedels en gal mand Dagen efter
flyttede ind til Voss, hvor vi boede sammen en 14 Dages Tid
indtil Markedet var over, saa der blev flere Verelser at
vaelge mellem. Saa flyttede Voss til Schmelks Gaard og jeg
til Madm. Ruds Gaard paa Hjernet av Dronningens Gade og
Vognmandsgaden. Der boede jeg en Maaneds Tid indtil jeg
tog fast Logi hos Fru Nielsen ved Torvet, der Kreditkassens
nye Gaard staar. Her fik jeg det meget godt og hyggeligt
sammen med flere Logerende, hvoriblandt den senere Soren-
skriver Nicolai Astrup og tildels hans Broder Utskiftningsfor-
mand Ole Astrup, Sorenskriver Abildgaard, Provst Koren i
Drammen og flere Damer foruden nogle Middagsgjester, og
om Aftenerne, iseer Sendagene, havde vi det svaert morsomt;
der boede jeg hele Tiden siden.

Ja, hvor meget var jeg vel ved Ankomsten blevet impo-
neret af den store Stad med over 30 Tusinde Indvaanere,
med det store Slot, med Storthinget og med det netop da
afholdte livlige Marked, og dog tror jeg jeg kan sige, at der



var ligesaa stor Forskjel mellem det davaerende og nuve-
rende Christiania, som der nu (1884) er mellem Christiania
og Grimstad, saa enkle var alle Forholde i den Tid.

Til Leerere fik jeg de samme, som andre der skulde blive
Kjebmeend benyttede, nemlig Tyskeren Arendt, som informe-
rede i Tysk og Bogholderi, det dobbelte italienske som det
kaldtes, og i Norsk og Handelsvidenskab var det en Copist
i Departementet som hed Hjorth. Af de som jeg tog Examen
sammen med var Bankchef Dybwad - og Broderen Herman,
hvilken jeg ogsaa hadde gaatt paa Parti sammen med tillike-
med et Par andre. Examen holdtes den 17. og 18. August
for et Snes Subjecter som havde anmeldt sig dertil og hvor-
af 4 gik reject. Den holdtes i Raadhusbygningen i Raadhus-
gaden af de valgte Examinatorer, hvis Antal efter Loven var
mindst 3, og hvoraf jeg husker at Grosserer J. H. Schwensen
var den ene. Jeg var naturligvis inderlig glad, da de tre Dage
var lykkelig overstaaet, og jeg havde faaet Examen i Hoved-
staden, i hvilket der laa en sterre Honner og mere garanti
for at kuune noget. Her faar jeg anfore, at jeg, strax efter
at jeg havde taget Borgerskab, blev valgt til Examinator i
Grimstad sammen med Ghristian Holst og Bendix Ebbel og
var da med at rejicere senere Kjobmand Preus i Christian-
sand; hans Ven Arnoldsen havde ogsaa anmeldt sig dertil,
men han udeblev. Et Par Aar efter blev Examenstvangen
opheevet.

Selvielgelig maatte jeg benytte Anledningen i Christi-
ania til at faa Danseundervisning, saa jeg strax meldte mig
inn paa Hunderes Skole, hvor jeg gik hele Vinteren for at
danse og voltigere, som Gymnastisering da kaldtes, og da
Hundere tillige var Leerer i Fegtning, saa havde han mange
Elever. Baade nye og gamle Elever moedte hver Lordagsaften
til Dansemoro alene, idet der da var fuld Musik dertil. Blandt

Damerne var der to Detre af Klokker Klungeland i Oslo,
som havde veret Larer og Klokker i Grimstad, saa Dotrene
enda havde noget Kjendskab til Grimstadfolk. D=2n senere
Prolesser Saxe var der som ny Student, innkommen fra en
bergensk Landsbygd. Joachim Voss kom der ogsaa som gam-
mel Elev baade i Dans, Fektning og Voltigering. Det var
meerkelig hvor mange Grimstadfolk der var i Christiania i den
Tid, og iser saa mange studerende fra den da ubetydelige
By, saa man med nogen Grund kunde sige Grimstadkolonien.
De studerende var Henning Thue, Joachim Voss, Morten
Smith Petersen. Hans Usler, Emil Bie og Jens Thue,
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som da netop efter at vaere bleven utlert som Bogbinder-
svend begyndte at lase til Officersexamen. Og ved Hande-
len: Soren Salvesen, Jacob P. Holst, Jacob L. Holst, Fritz
Demant og Peder Jahnsen. Endvidere Niels Brinch, som
havde gaaet omkring der et Par Aar og tigget Levemaade og
fortalt Skrener og ofte besegte mig. Han var en eldre Bro-

der av Julian Brinch og havde veret en hel Cavaller i Grim-
stae nogle Aar for, da hans Kjereste, en pen Dame fra Cri-
stiansand, var der i Bessg; men Forlovelsen med hende faldt
bort af sig selv, da han fra Styrmandsseilads havde forladt
Skibet i Christiania og der var kommet rent ,paa Fanten®
uden dog at vere forfalden. Ud paa Sommeren fik vi ham
dog til at overvinde sig til at reise hjem, saa jeg fik ham
aisted med en Fragtemand Saa gik han hjemme hos Mode-
ren og havde lidt Sjau af og til, indtil han 3, 4 Aar efter

blev forhyret som Matros paa et nyt Fiskefartei, som den
bekjendte Lensmand Klerck i Finmarken var i Grimstad og
kigbte af mig, idet jeg lod det bygge paa Hafstad. Med
dette Fartei kom han til Tromse, hvor han dede nogle Aar
efter. En mldre Broder, Hans Brinch, var et almindelig for-
nuftigt og pent Menneske, men ogsaa meget letsindig, saa
han ikke kunde beholde sin Empley som forer af en Grim-
stad-Skonnert Han reiste i 1837 til Stockholm og blev Noget
hos en Mzgler og dede der, uden at han efter Alreisen lod
fsin mangeaarige Forlovede Hanne Lorentzen here Noget
ra sig.

Mit forholdsvis korte Ophold i Christiania var meget
behugeligt og frugtbringende baade for mine Kundskaber og
min Danzelse, og det hed i den Anledning at Alt gik temme-
lig letfor mig. Oftere faldt der Ytringer at de hadde Lyst til
at ,drive” mig, eller at jeg kunde ,drives” (foraedles) saa jeg
burde blive derinde og ialfald gaa Preliminaerveien, men
baade var dette urealisabelt og ikke tiltalende for mine @n-
sker. Mearkveerdigt var det at jeg strax blev optaget blandt
og senere hadde mest Omgang med saamange Akademikere,
blandt hvilke jeg dog i det Meste blot kunde vere Tilherer,
men det var alligevel ogsaa der, som der sattes Pris paa den
lille Tribut, som jeg kunde yde til Underholdningen. Foruden
min stadigere Omgang med Voss og Usler og flere av deres
Kjendinger var jeg undertiden hos Morten Petersen, som el-
lers ikke omgikkes med nogen af de andre Grimstadfolk,
men havde sin egen Cirkel, og han kunde desuden leve no-
get flottere, saaledes brugte han altid Eftermiddagskaffe, som



= 32—

han selv traeekte. Hos ham kom jeg sammen med den nuve-
rende danske Generalkonsul N. Chr. Andersen, som jeg ogsaa
kjendte lidt fra Arendal, samt bl. andre en Student Johannes-
sen, som nu er i Departementet. For ham og Petersen ned-
skrev jeg nogle Gange efter Diktat i den da brugte Studen-
tersamfunds Protocol Forsvar eller Angreb ien Polemik, som-
en af disse eller en Trediemann var engageret i. Min Haands
skrift var naturligvis ukjendt. Endda oftere kom jeg til de

to Leerde Marcus Monrad og Henning Thue, som boede sam-
men tillisemed den noget yngre Emil Bie, og han var bestan-
dig Foreleser al den Literatur, som jevnlig blev gjennem-
gaaet og criticeret om Aftenerne, i hvilke Thue ikke kunde
arbeide noget formedels hans daarlige Syn. Og der var jo
altid Stof nok til Behandling i de daglige Begivenheder, hvori
de tildels activt deltog i denne den Wergelandske mest be-
vaegede Tid. Wergeland saa jeg ofte, men kun en Gang i
Extase, nemlig en Aften paa en Restauration, ligesom ijeg
horte ham holde Festtalen den 17de Mai ved Kroghstetten.

Alle var exemplarisk ordentlige og sparsommelige, og
Ingen havde Raad til at leve flot, og kun en sjelden Gang
kunde man faa en Smag af den liflige Punsch, men maatte
lade os neie med det uforglemmelige gode Thor Olsens Sedtel
til 8 Skilling Flasken med Rosiner og Mandler til, som vi
spleisede sammen til, og dette fornemmelig paa Uslers Ve-
relse som var ret overfor Bryggeriet. Men Theatret kostede
ikke saa lidet for mig, som denne Forngielse var saa ny og
tiltreekkende. Jeg kom hjem med en stor Bunke Sange, som
trykkedes til hvert Stykke, og af Syngestykker var der mange
i denne Heibergs mest productive Tid, ligesom der oftere op-
fortes storre Operaer. Og Skuespillernes Fortreffelighed staar
for mig som etwas noch nicht {ibergetroffen. Deral Jorgen-
sen, Hagen, Giebelhausen, Madame Schrimpf, Jomfru Gede,
senere Madm. Jorgensen og flere. Jeg synes endnu jeg xan
se Madm. Schrimpf som Den hvide Dame i Operaen av
samme Navn. Da det gamle !heater var breendt, og det nye
ikke feerdig, spilledes der den Tid i Det dramatiske Selskabs
Theater i Akersgaden.

Da Studenterne udpaa Sommeren var dragne til sine
Hjem, stundede jeg sveert paa at komme efter til mit, men
dette kunde ikke ske for i Midten af August. Det havde
vaeret saa lenge paatenkt af mig at komme en Tur forst til
Ringeriget eller i det mindste til Krogkleven for at se det
beremte Landskab, saa jeg gjerne vilde tage den Forneielsen
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med, og Sondagen efter Examen, drog jeg og en Sen af
Fru Nielsen som jeg boede hos, en Juveler Nielsen, afsted
did, men vi rak ikke stort mere end halvveis, nemlig til
den store Gaard Johnsrud, thi da vi havde hvilet Hesten
der, og bl a. forteret en medhavende Flaske Champagne,
saa befandt vi os saa medtat av Veien og Varmen, at vi
vendte om og tog ned gjennem Barum og Sandvigen til-
bage til Byen.

Endelig var den 8 daglige Dampskibsleilighed for-
haanden og jeg reiseferdig med Dampskibet »Prinds Carl«
i Folge med Medicineren Herman Major (Metsjer) som
jeg havde gjort Bekjendtskab med, antagelig gjennem
Joachim Voss. Denne elskvardige og da muntre Mand
skulde besgge sin Fader i Lillesand, men vilde benytte
Anledningen til at hilse paa Doctor Bonnevie og Thomas
Crawfurd i Grimstad ved at tage med Baaden, som skulde
hente og afsatte Passagerer i Leiholmsund, da Dampski-
bet ikke gik ind paa Vestturen hverken til Grimstad el-
ler Lillesand. Hans Fader var Irlender — udvandret for-
medels Deltagelse i politisk Opstand — og en god Ven

af Scotlenderen Grawfurd. Han var nylig flyttet fra
Christiansand til Lillesand og drev et stort Garveri der,
efter at han havde overladt et lignende, tilligemed den
deilige Gaard nedre Kongsgaard, til Sennen Robert Major.
Den almindelig yndede Doctor Major var den forste som
foranledigede Oprettelsen av Gaustad Sindssygeasyl, til
hvis Bestyrer han var selvskreven; men han var noget
hypocondrisk, saavidt jeg husker foranlediget eller ialfald
forverret ved en uheldig Forlovelse, og forlod Udsigten
til en glimrende Bane meget beklaget og reiste sammen
med Broderen i Christiansand og et Par af hans Born til
Amerika, hvor de havde en ®ldre Broder for. Men Seil-
skibet gik under paa Atlanterhavet med Mand og Mus,
saa der Intet hortes fra dem mer. Doctorens gode Ven
Henrik Wergeland har besunget dette, hvorom kan lases
i hans Skrifter. En tredie Broder — senere Sorenskriver
Harald Major — boede nogle Aar paa Lillesand som
Sagforer og Bestyrer av Faderens Bo, da han var ded,
og det var ham som havde saa megen Omgang med os
Grimstadfolk. Othilie Pharos afdede Mand, Skibsfarer
Daniel Major, var Sen av Robert Major i Christiansand.

Vi fik et behagelig Folge i Holmestrand i de tre
unge Frokener Hilleborg (»Bolla«) Pharo, Marthe Trane
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og Sophie Petersen, som ogsaa skulde reise hjem efter
et lengere Ophold i Holmestrand. Den forste Dags Tur
(antagelig 23. Aug.) var den sedvanlige kun til Fredriks-
veern, hvor der skulde overnattes og udenlands Damp-
skibet fra Kjobenhavn afventes. Den foregikk i deiligt
Veir og munter Stemning, men denne blev betydelig ned-
slaaet, da vi om Aftenen blev underrettet om at »Prinds

Carl«, af en Grund som jeg ikke husker, ikke skulde fort-
sette Reisen vestover nzste Dag. Hvad der nu kunde
bli at foretage overdroges til mig som den praktiske at
bestemme. Det var rigtignok ikke usadvanligt i den Tid
med den sjeldne Dampskibsfart at der maatte reises baade
tillands og. tilbaads, men for os, et saa stort Folge, at
begive os paa den besverlige Landvei, det vilde blive en
lang og trubelsom Reise, og som maatte forceres baade
Netter og Dage, ikke alene for at rekke et brugeligt Lo-
gisted, men ogsaa fordi at Damerne maatte preecis vere
hjemme til en nzrliggende Dag, som var bestemt til
Bryllupsdag for Grethe Pharo med Enkemanden Preaesten
Brock, som for havde varet gift med hendes Sester Mette
Pharo, og som nu var tilflyttet Tveds Prestegaard.

Soveien i Baad over Langesundshavet stod heller
ikke meget tillokkende for nogen af os, men skjondt det
saa ud til Modvind, blev der om Aftenen gjort Bestilling
baade paa Lodsbaad og paa Landskyds. Morgenen efter
bleste steerk Vestenvind, saa der intet andet Valg var
end Landeveien, og efter en god Frokost tog vi afsted
med 4 Heste, hvoraf den ene til Toiet ; nogen storre Vogn
var der ikke at faa. Veiret var smukt, og Stemningen
vedligeholdt sig munter hele Dagen, uagted den lange
Venten paa Skydsskifterne og den sene Kjorsel i hele
Dagsreisens yderst besverlige Bakker, hvilket foraarsagede

at vi forst henimod Aftenen rak frem til Brevig, hvor vi
fik godt Hotel i enhver Henseende. Jeg havde vistnok
havt for Qie, at vi muligens kunde faa Anledning til at
komme tilvands hjem fra Brevig, og i Haabet derom blev
jeg bestyrket ved Ankomsten did, da Vinden var blevet
ostlig. Det var snart at faa Lodser som vilde seile os
hjem, men det var ikke saa lidet vanskelig at faa en saa
stor og bekvemt indredet Skoite, at den kunde bydes til
Damer for at tage en hel Dags og kanske flere Dages
Seilads paa, men dette lykkedes over al Forventning. Nu
fik Vertinden travlt med at skaffe os Proviant til Hjem-
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reisen, som hun skilte sig godt med, og til Drikke fik vi
nogle Flasker Bisp, som den muntre og elskvardige Ma-
jor selv var med at lave, og som han kaldte Negus. No-
get Vin fik vi vel ogsaa samt det fornedne til Caffe.
Selvfolgelig skulde vi tage ud tidlig den folgende Morgen,
men det drog temmelig over den bestemte Tid, og jeg
husker at vi animerede dem med den deilige Negus. Men
Vinden var aldeles fortreffelig, passende sterk og staa-
ende ud Fjorden; det var saaledes Fralandsvind, hvor-
ved den tidligere varende og endnu befrygtede Segang
var bleven dempet, saa den ikke generede nogen af os.
Baade Vind og Veir begunstigede Reisen, saa vi, uagtet
den lange Distance, allerede Kl. 7 Eftermiddag landede
ved Pharos Brygge i Grimstad efter en i alle Maader hel-
dig og munter Seilads. Hjemreisen blev saaledes for mig
en deilig Afslutning paa min behagelige Udflugt. Vor
heldige Reise blev meget beundret, og jeg fik ikke alene
Damernes, men iser gamle Pharos Tak for den Assi-
stance jeg havde ydet.
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Videre som Ebbells Handelsfuldmaegtig fra
1837 til 1839. '

Efter Hjemkomsten fra Christiania tiltraadte jeg min
forrige Plads i Butikken, men istedetfor at bo i det uro-
lige Hotel hos Munch, fik jeg en pen Sal hos Clemens
Ebbell, efterat Toldkasserer Rasch var flyttet derfra. Salve
Salvesen vedblev i Butikken hos os indtil det folgende
Aar, da han fik Plads i Christiania. Joachim Voss var
da reist paa en Seiletur til Scotland med Fredrik Craw-
furd, som da forte sin Faders nye Skonnert Caledonia,
som havde lastet med Stavlast ved vort Firma. Usler
var allerede indtraadt som Fuldmegtig hos sin Oncel og
Pleiefader Sorenskriver Voss. Morten Smith Petersen laa
paa sin Moders Landsted Frivold, hvor han hadde anlagt
en Keglebane, som vi benyttede om Aftenerne, og Chri-
stian Holst var kommen hjem fra Hamburg og begyndt
sin velassorterede Manufakturhandel.

Den korte Rest av Sommeren gik nok hen i Stilhed,
thi jeg husker blot en Gang jeg var sammen med Da-
merne, nemlig i et Eftermiddagsselskab som Morten Pe-
tersen havde paa Frivold, og hvortil knytter sig en Fata-
litet for mig, som min Kone endnu erindrer: Da Usler
og jeg gik sammen derop, var vi begge kledte paa nye-
ste Cristianiamode med ligedanne Benkleder av choko-
ladebrunt Tei med lysere brede Striber, saa snevre og
med saa trange Stropper at det var farligt at bukke sig.
Ja, saaledes var Brugen dengang — meget uheldig for
Usler og mig, thi han var hjulbenet og jeg lovlig tynd.
Men jeg rak ikke frem i min Dragt, thi da jeg skulde
hoppe over Bakken, som Gangveien den Tid fulgte helt
fra Vardaasen, plumpede jegi den fra den slibrige Gres-
kant med den ene Fod, hvorfor jeg flux maatte gaa til-
bage og skifte Benkleder. Dette Uheld faldt i den mun-
tre Morten Petersens Smag at opholde sig ved, saa han
derved gjorde mig flau overfor de endnu lidet kjendte
Damer.

Som ovenfor bemarket var Christian Holst kommen
hjem efter mange Aars Fravar, thi han var allerede i
1825 kommet paa Arendals Skole og efter Konfirmatio-
nen til Christiania og Hamburg. Nu saarjeg ham anta-
gelig for forste Gang, og han stod for mig som min Fa-
ders udtrykte Billede. Hans Fader, Consul Jens Pharo
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Holst, den @ldste at de 5 Brodre, var en fint dannet og
uaimindelig smuk Mand; hans Moder en stadselig, pen
Dame og hans 2 Sestre af megen Skjonhed. Hans Fader,
som ogsaa i Ungdommen havde varet Skibsforer, var
nu, og havde i mange Aar varet, Navigations-Examina-
tor for hele Agdesiden, stadfestet deri ved kongelig An-

settelse efter sin Fader Jacob Holst, hvorfor han maatte
opholde sig i lengere Tid hver Vinter i Christiansand,
hvor Examen holdtes for hele Districtet fra Laurvig til
Stavanger; derfor var de av ham examinerede Sefolk
aarlig en stor Mangde, som man endnu kan trzeffe nogen
af paa forskjellige Steder langs Kysten. Intet Under at
han var kjendt med mange Storfolk, som besagte hans
Hus, der ansaaes for det forste og behageligste i Byen.
Saaledes stod det for mig, og det staar fremdeles som en
berettiget Tradition.

Hvilken Forskjel mellem Christian Holst og mig!
Han, som havde et saa udmerket Hjem og erhvervet saa
mange Kundskaber paa en beremt Skole. Det var der-
for ikke saa urimelig at jeg med mine smaa Qvalifika-
tioner folte mig undselig ligeoverfor ham, og — fordi
det var paa Hjemstedet — mest af Alle, syntes jeg. Og
dette er vel Aarsagen til at det endnu ligger saa klart i
min Erindring tilligemed den forste Gang som jeg traf
sammen med ham, hvilket var paa Madame Petersens
Brygge sammen med Morten Tveten, hvor vi gik og vip-
pede paa nogle lange Spirer. Nogen lang Samtale blev
det antagelig ikke, dertil var han baade for hensynsfuld
og stilfzerdig, men at han ikke havde faaet noget ufordel-

agtigt Indtryk av mig, det fremgik af den Imedekommen-
hed som han strax efter viste og behandlede mig som
en Kamerat, hvilket allerede den forste Vinter udviklede
sig til at han blev min allerbedste Ven, og hvor meget
steerkere blev ikke Baandet, da jeg inden et Aar var
gaaet, blev ved min Forlovede et Medlem af hans ut-
strakte Familie. Jeg har for nzvnt Clemens Ebbell og
Joachim Voss som de der forst har vist mig broderlig
Behandling, og virket velgjorende paa mig, men medens
dette var temporaert, har min Omgang med Holst varet
stadig og paa nart Hold, derfor har han havt sterst Inn-
flydelse paa min Livsudvikling. Dette er indlysende af
vort nare Forhold i selskabelig Omgang, i Forretnings-
fellesskab, nemlig i Trezlasthandel, Sagbrug, Skibsrederi
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og Havariforretninger samt i Communeanliggender, hvor-
ved hans Kundskaber, Dannelse og Humanitet har veret
et godt Exempel. Jeg har saa udforligt skildret ovenstaa-
ende Omstendigheder, dels for at vise hvorledes de
fremstod og den Veardi de har, men fornemmelig for at
notere den Kjendsgjerning, at Christian Holst har for mig
varet en god Larer eg Opdrager, samt en hjertelig Ven,
med det Resultat at meget af den Anseelse, som jeg —
med Rette eller ei — nyder i Livet, det skylder jeg det
Venskab som han altid har lagt for Dagen for mig, ikke
alene paa Hjemstedet, men paa fremmede Steder og
blandt Fremmede. Det er derfor rimeligt at jeg staar i
stor Taknemmelighedsgjeld til ham og jeg erindrer ham
med Hoiagtelse.

Mine Forzldre besogte jeg i Regelen en Gang om
Ugen, men kom tilbage Sendag Aften for jevnlig at spille
Boston hos Sorenskriver Voss sammen med @ldste Sen
Cerhard, Usler, Jacob Helmer og den halte Contorist Jens
Fleischer, som dede i 1882 som anseet Lensmand i Modum.

Allerede den Vinteren begyndte den bekjendte muntre
Tid, som vedligeholdt sig i 10 Aar, indtil de ugunstige
Conjuncturer i 1848 lammede al baade offentlig og privat
Selskabelighed. De for enkelte Gange givne Teaterfore-
stillinger blev nu oftere gjentagne af et sluttet dramatisk
Selskab, og istedetfor et Bal om Vinteren paa Demants
Sal blev der afholdt 6 faste Assembleer i Clemens Ebbells
Hus, hvor hele averste Etage blev benyttet dertil, saaledes
at min Sal ogsaa maatte ryddiggjores. Nu var jeg bleven

kjendt med alle Herrene, deriblandt Hans Bie, den @ldste
af Johan Peter Bies Senner, som havde varet meget fra-
vaerende som Skibsforer, men nu blev hjemme nogle Aar,
indtil han fik nyt Skib for Mogens Thoresen i Christia-
nia bygget af Jorgen Erlandsen Vig. Han dede ugift 1849
og blev begravet Paaskeaften efter et Par Aars Sygelig-
hed. Seren Holst, som var bleven gift i Bergen med
Catharina Krohn, boede nu i Grimstad og modtog den
hos vort Firma byggede Brig »Patria«, men flyttede et
. Par Aar efter til Bergen. Hans Sen Lars Holst, cand. jur.
er den nuverende Redacter av »Dagbladet«. En yngre
Broder af Seren, Jacob Larsen Holst, etablerede sig senere
som Kjobmand i Grimstad, men opherte med Handelen
efter faa Aars Forleb og reiste til Hamburg, hvorfra til
Amerika hvor han kort efter dede.
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Fra Fogden Henschiens Kontor paa Grom havde jeg
noie Bekjendtskab med Fogdens Brodersen, Hans Jorgen
Henschien, senere Lensmand paa Lillesand, og Hans
Tronsen, min Faders Efterfolger som Lensmand i Land-
;%ig (ig Fjere. Begge disse havde vanket meget i Munchs

otel.

En snodig Fyr, som jeg for kjendte lidt og som jeg
nu blev en god Ven af, maa jeg omtale lidt omstende-
ligt, da han var en vigtig Personlighed i mange Aar i
Byen, nemlig Andreas Haslund. Han var flyttet til Grim-
stad for 1830 fra sin Fedeby Arendal og havde nedsat sig
som Blokmager og Kunstdreier, dertil godt utlert, men
var tillige Maler og Tapetserer. Han wvar ugift og havde
sit Verksted i en stor Stue hos Jahn Helmer med et lidet
Beboelsesverelse ved Siden. I mange Aar var han Byens
Muntrasjonsraad og Vittighetskremmer og var ofte mor-
som og treffende skjondt meget var tarveligt, da han just
ikke havde nogen videre Begavelse. Bestandig gemytlig
og i godt Humer, uagtet hans financielle Forfatning var
maadelig, thi han »lod Fiolen sorge« og passede ikke
sit Haandverk, som han ellers rundelig kunde have sou-

tineret ved. Alle vilde gjerne have ham til sig om Afte-
nerne, baade for at give ham bedre Maaltid end det han
selv anrettede og for at faa ham til Deltager i de den
Tid saa almindelige Bostonpartier, ved hvis Begyndelse
han altid var saa hensynsfuld at han sagde: »Jeg har
ikke en Skilling om jeg taber«. Han var derfor ofte ude,
til stor Skuffelse for hans mange Venner, hvoraf isar
Sefolkene, som gjerne tilbragte Tiden paa hans muntre
Hybel, som var det almindelige Samlingssted. Han skulde
nok mer end en Gang have forsogt at faa en Livsledsa-
gerinde i Grimstad, men uden Nytte; saa fastede han
nok sit Haab om bedre Lykke i Arendal, hvorved hans

Reiser did i Besog til Broderen blev endmere hyppige og
med lengere Ophold der, hvilket gjorde hans besegende
Venner meget slukorede, naar det hed: ,Haslund kan
ikke blive med. Haslund er i Arendal.” Men is=zr led
hans Kunder, som maatte vente paa faerdigt Arbeide,
hvorfor han efterhaanden tabte dem. Hans lille Verelse
havde kun Siddepladse til faa, men hvem blev vel trat
af at staa der? Heldigst var de som fik aftalt at spille
Boston der om Aftenen, dog altid saaledes at de skulde
gaa hjem for at spise. Men engang skulde dog Partiet



— 40 —

blive og spise av hans tarvelige Aftensmad, Smerbrod
med en Dram til hver og forevrig Vand til Drikke. ,Men
kan Dere nu vare tjent med dette?  ,Ja tak, jeg er
met“. ,Jeg ogsaa“ ,Jeg og* Vil dere ikke spise
mere ? Nei tak® ,Ja saa vil jeg,” og dermed trak han
ud Bordskuffen og tog frem Fuglesteg og andet Godt af
en Leekkerbischen som en venlig Husmoder havde sendt
ham, og spiste det alene uagtet Gjasternes Paastand om

at faa noget med. Han lod sig aldrig genere, og hans
Gemytlighed bedede paa hans Ligefremhed. Bevares jo,
han var baade Balkavaller og Skuespiller og blev ofte
brugt iser i Karikaturroller. Han lerte dog sine Roller
daarligt, men lod sig ikke genere deraf, undtagen en
Gang som han satte baade sig selv og den medspillende
Dame fast, saa han sagde til hende: ,Kom Jomfru, lad
os gaa“ — til megen Latter for Tilskuerne. Hans rette
Haandverk blev mer og mer forsemt, og han gik selv
efterhaanden i Decadance, ogsaa fordi han havde faat
for megen Smag paa Drammer. Blokmagerarbeidet op-

horte ganske, og han arbeidede som Maler og Tapetserer
baade i Byen og udover Landet, indtil han fik en mid-
lertidig Post som Leierorskarl ved Toldkrysbaaden og laa
om Sommeren mest paa ydre Maloen i en opsat Hytte.
Da dette ophorte kom han til Seilmager Moller og var
der nogle Kar paa Verkstedet for Dreining og Stebning.
Efter Mollers Dod kom han til Snedker Salve Pedersen
som Dreier og Udstopper, hvor han var i nogle Aar, ind-
til han blev meget forfalden og svagelig fornemmelig af
‘et Knzonde, hvorfor hans Broders Enke og Seonner i
Arendal tog ham til sig, og der var jeg inde hos ham
nogle Gange i 1873. Han dede nok et Par Aar efter.

Udpaa Sommeren 1838 dede min kjerlige og gode
Moder, 60 Aar gammel, efter flere Aars tiltagende Syge-
lighed. Strax efter dede af Nervefeber Andreas Pedersens
Hustru Margrethe Osterhus, en meget ferm og pen Kone,
Sester til min Broder Daniels Kone. Dette foraarsagede
at Enkemanden solgte Gaarden til Skibsmester Bent Aa-
nonsen og flyttede med 4 smaa Bern til Byen, hvor han
boede hos Aanon Salvesen, indtil han et Par Aar efter
giftede sig med Christen Nes’s Enke paa Natvig og flyt-
tede til hendes Gaard der. | September samme Aar blev
jeg forlovet med den smukke tyveaarige Anne Elisabeth
Holst, som havde alle de gode Egenskaber hvorved mit
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Smliv med hende er blevet saa lykk eligt trods megen
Modgang og Skuffelser. Og hvilken Lykke for mig at
blive Medlem af en af Byens bedste Familier, disse almen-
agtede, hjertensgode, elskvaerdige Mennesker, og hvis
mangfoldige Beslzgtede jeg ogsaa blev venlig modtaget
hos. Min Svigerfader Peder Holst havde da sin Moder
og 10 Seskende bosatte i Byen samt hans Moders Bro-
der Consul Pharo og dennes Datter Fredrik Petersens
Enke. Min Svigermoder, Flisabeth fodt Pless, var kom-
met fra sit Fodested Christiania i 1806 til Consul Pharo
som Lererinde for hans Dotre. Hendes nzrmestboende
Spster var gift med Provst Krog i Arendal, de andre So-
skende boede 1 Christiania, saaledes den endnu 1 1884
levende rige Enkefru Heftye. Begge mine Svigerforeldre
var af en stilferdig elskelig Character med adel Tanke-
og Handlemaade, fint dannede og oplyste. Holst var i
sin forste Semandstid, sammen med sia Svoger Christen
Helmer, blevet opbragt af Engelskmanden og fort til
Byen Reading i England, hvor de var i 3 Aar som Krigs-
fanger. Han var af en svagelig Helbred iser siden For-
liset i 1834 med Skibet SVanren” ved Gothenborg, men
holdt dog ved Seen til 1847, da han paa Grund af store
Underlivssmerter maatte forlade den. Deres eneste Sen
Jacob havde i Ungdommen nydt en fortraeftelig Under-
visning paa en Skole i Helsingor. De to yngre Dotre,
Catharine og Sophie, var da 16 og 12 Aar gamle. Alle
modtog mig hjerteligt.

Mit Kompagnis Forretninger var baade i 1837 og 38
temmelig store, ialfald efter Grimstad Forholde, idet det foru-
den Skibsbyggeriet i Morvigen, drev en ikke liden Trelast-
handel saavel paa Danmark som paa Scotland med den da
paabegyndte Udforsel af Last til Tondestaver. 1 1838 byggede
de det nye Vaaningshus®) .paa den samme Tomt som det
gamle, dog med Tilleg af en innkjept Snip af Peder Holst's
Have. Imidlertid dreves Krambodhandelen i Munchs Stue.
Da min Etablering for egen Regning forestod, og Svogerska-
bet mellem min Broder og Andreas Pedersen var ophert ved
den sidstes Kones Dad, og han — i den Hensigt at flytte til
Skiensfjorden havde kjobt den gode Eiendom Roligheden i
Porsgrund, saa blev det beslultet at Kompagniet skulde ople-
ses, derfor solgte de det nye Hus til mig og alviklede alle

(* Det nuvarende Meieri
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Fellesforretninger indtil Midsommer 1839 da jeg kjobte Andr.
Pedersens Andel i hvad der var tilbage, nemlig en under Byg-
ning staaende Skonnerl og Verftet i Morvigen. Baade min
Broder og hans Svoger var da ganske velstaaende Maend, og
for den Sidstes Vedkommende ogedes Formuen ved den gode
Gaard som han fik med sin anden Kone paa Natvig. Han blev
nu boende paa denne Gaard og havde tillige Roligheden, me
drev dem begge med Tab. ligesaa Danmarkshandel som han
for havde.veeret flink i, men som nu gik tufs for ham, efterat
han ikke lwengere havde min Broders bedre Skjon til Stotte,
thi han var lidet oplyst og temmelig dristig i Speculationer.
Saa solgte han Natvig og boede en Tid i Grimstad, hvorfra
han flyttede til sin Gaard Roligheden. Han dede 1864 hos
sin Svigerson Peder Nzass i Langesund. Andreas Pedersen
var en retskaffen, godtroende og velvillig Mand.
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Egne Forretninger,
1839.

Mit nye Hus var af Swlgerne indredet i underste Etage,
dog kun paa simpel Mur med hevlede Stokkevacgge. Jeg
flyttede derfor fra Ebbells ind der og boede paa Ungkarlsvis,
men spiste hos mine tilkommende Svigerforeeldre. Da jeg ud
paa Sommeren havde fratraadt min Post hos Kompagniet for-
beredede jeg mig til den forestaaende Handel ved Indkjeb af
forskjellige Vaier, hvoraf noget dels underhaanden og dels
ved Auktion hos Grosserer Even Steen i Arendal, da han op-
heevede sin store Forretning der og flyttede til Ghristiania,
hvor han hadde kjept det store Hus i Raadhusgaden, som nu
er , Victoria Hotel."

Det var ikke mange Varer der udfordredes til at drive
Handel i Grimstad i den Tid, og mine Resourser strak heller
ikke langt. Af min lille Gage havde jeg antagelig ikke op-
sparet mere end som behovedes i Anledning Bergerskabet og
Butikreqvisita, saa de 200 Spd. som jeg fik af min Fader,
var det Hele som jeg havde at begynde med. Da jeg ikke
havde den for Borgerskapserhvervelse fornedne Alder, idet
jeg manglede '/z Aar af de 25, saa maalte jeg dispenseres
derfra med 2 kongelige Bevillinger, den ene for at vere fuld-
myndig og raadende over mit Gods og den anden for at
maatte blive meddelt Borgerskab, uagtet at jeg ikke var fuld-
myndig. Disse Bevillinger, som er udstedte 9de og 16de Juli
1839 kostede 10 Spd. hver, hvorfor den bekjendte Casserer
Schladermund har qvitteret. Den 13de December samme
Aar, ,fremstillede jeg mig ved Gremstad Bything" og erhver-
vede Borgerbrev som Kjobmand paa felgende Legitimationer :
1 og 2 de ovennzvnte kongelige Bevillinger, 3 Dobeattest for
at vaere debt 6te Juni 1815, 4 Raadstueattest af 19de August
1837 for at have erholdt Handelsexamen i Christiania, 5 At-
test fra Kjebmand Clemens Ebbell for at have tjent ved Han-
delen i 4 Aar, 6 Skrivelse fra Christiansandske Seomiliteere
District for at der er falden heieste Resolution for at Veerne-
pligtens Hindringer er heevet, og 7 Presteattest for moralsk
Vandel. Borgerbrevet kostede 12 Spd. 30 Skill. Strax der-
efter begyndte jeg en liden Krambodhandel og betjente denne
alene den farste Vinter, indtil jeg det folgende Foraar fik Hal-
vor Madsen fra Nees Jernverk som Butiksvend.
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Som fer meddelt var Handelsconjuncturene i den Tid
yderst daarlige i alle Brancher, Treelastpriserne elendige, Skibs-
farten lidet lennende, Pengemangelen stor og Velstanden ringe.
Der var saaledes ingen Udsigt til at kunne erhverve noget
Levebrad ved en Krambodhandel alene, dertil var Byen alt-
for liden og Omseetningen til Omegnen for ubetydelig. Fortje-
nesten ved Danmarkshandelen var altid liden og indskreenkede
sig hovedsagelig til Fordelen af ['uskhandelen med Benderne,
og for dem, som ikke selv eiede et lidet Fartei til at afskibe
Lasten i, var denne Handel umulig at drive. Imidlertid var
Fortsaettelse af denne Slags Handel, som var mig saa godt
bekjendt, selvfelgelig i mit Formaal ligesom Skibsbygning, og
denne var allerede i Gang paa det forrige Verft i Morvigen
ved Fuldferelsen av den Skonnertskrog, som jeg havde til-
kjobt mig Halvdelen i af Andreas Pedersen, og nu havde
sammen med min Broder. Udpaa Foraaret averterede jeg
dette Fartoi tilsalgs, men Afsetningen paa Skibe var i den
flaue Tid saa liden, at den eneste rimelige Kjober som meldte
sig, var O. J. Baade i Stavanger, som sendte sin Skipper
Some for at bese Fartoiet og gjere Tilbud om at bytte med
mig i et eldre Galeasskrog, hvoraf han vilde beholde Riggen
og seite i Skonnerten samt betale mig 1000 Speciedaler i
Mellemleeg. Da dette var Kjoberens Ultimatum maatte jeg,
da Galeasen laa i Stavanger, gjere en Reise did for at be-
demme samme, hvilket ledede til at jeg accepterede Tilbudet,
dog saaledes at jeg tilligemed Skroget fik et Par Seil, som
dog blot havde Vardi som Eqvivalent for Reiseomkostnin-
derne.

Da denne Reise var den forste paa denne Vei af de
mange, som jeg senere i Livet i en anden Stilling har gjort
der, og i sig selv var lidt rar, saa vil jeg beskrive den
nermere.

Da Galeasen laa faerdig til at gaa i Sildefart, hvis ikke
Handelen kom istand, saa var der ingen Tid til nogle Dages
Udsettelse med Reisen for at kunne benytte den 8 daglige
Dampskibsfart. Der var derfor ikke anden Udvei end at tage
Landeveien, saa berygtet den end var formedels de mange
Bakker og daarlige Skydsbefordringer. For dog at undgaa en
Del af de bratteste Bakker, nemlig mellem Grimstad og Chri-
stiansand valgte jeg en Reisemaade som ikke saa sjelden be-
nyttedes i de Dage nemlig tilvands til Christiansand i en Sjzegte,
idet jeg accorderede med Ole Trondhjemmer paa Holvighol-
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men om at ro mig did for den billige Betaling af 1 Spd., hvor-
til kom /2 Spd. av H. J. Preus, som da var Handelsbetjent
hos Chatles Crawfurd, meu vilde til Christiansand for at be-
soge Moderen.

Vi tog afsted Pintseaften om Eftermiddagen og havde
pent Veir men Stille, saa Seilet aldrig var oppe, hvortor Ola
maalte ro hele Veien, til vi udpaa Morgensiden rak frem til
Byen, sveert lemstre af den besverlige Sidden. Jeg fik lagt
mig nogle Timer i Hjernestuen hos den nuvarende Boghand-
ler Grontofit, indtil jeg kunde faa Skyds paa denne ubeleilige
Tid. Dette var forste Gang jeg var i Christiansand, men det
var ikke Tid il at bese mig der.

Skydshestene var oftest udarmede efter en tarvelis Vin-
terfodring, Kjerrene elendige, Veiene bakkede og aldeles pri-
mitive 1 Stavanger Amt, men Veiret var smukt hver Dag, 0g
Alt havde Nyhedens Interesse for mig, saa den vexlende Na-
tur og andre Forholde indprazgede sig eaaledes i min Erindring,
at jeg ofte senere paa de samme Steder har dveelet derved
og ihukommet hvad jeg hadde teenkt paa, da jeg reiste der
forste Gang.

Fiterat jeg hadde spist Middag i Mandal i et Hus tilven-
stre for Broen i en trang Gade, kom jeg om Aftenen til Fedde
og lik godt Logi hos den samme Skydsskafter Hansen Fami-
lien som jeg senere har veeret hos saa ofte. Men der var en
forskraekkelig Uro og Tummel hele Natten i ,Byen" af tilrei-
sende Kirkelolk, fornemmelig Ungdom, som indfandt sig til
den almindelige Festdag 2den Pintsedag, som der var Preedi-
ken i Annexkirken paa Fedde. Denne Skik som en s®regen
Forsamlingsfest vedvarer nok endnu, men dog under storre
Orden og Sgmmelighed. Endnu havde jeg Kjorevei de halv-
anden Mil til Flekkefjord, men lengere var Postveien ikke
bleven ferdig, men var under Arbeide paa Linjen vestenfor
Flekkefjord. Derfor fik jeg Roskyds ferst op Logefjorden, saa
at gaa over det hoie Flikeid til Lundevandet, hvorfra atter i
Baad en Mil til Moi i Lunde Sogn. Nu var der atter Anled-
ning til Kjorsel paa den gamle, men yderst daarlige Vei helt
til Stavanger. Den frygtelige Fjeldstreekning, som hanger
over Veien i den lange Drangsdalen ved Siden af Lundevan-
det imponerede mig betenkeligt, besynderlig fordi det var i
Aftenskumringen, og jeg havde saa daarlig Hest at den kun
kunde drives frem i Skridtgang, hvorfor det tog lang Tid ide
mange Krumninger, som den gamle Vei har opunder de feele
Stenrasene, thi det er ellers en Tresl naar man kan komme
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hurtig forbj saadanne Steder, Det lettede mit Hjerte, da jeg
var kommen lykkelig igjennem og frem (il Skydsskiftet i Eide :
men skjendt det var Midnatstid, saa kunde jeg umulig tage

attelogi der i den elendige, skidne 0g morke Stue, men
maatte dog opholde mig der nogle Timer, indtil det var muligt
at faa Skyds, .

Naar man kommer forbi Mandal er det mest  slut med
Naaleskov, kun paa enkelte Steder sees lidt Furu, saaledes
strax for man kommer ned i den vakre og vilde Lyngdal,
men som dog aldrig faar Loy at voxe til nogen Storrelse, da
den nedhugges til Tvarer. Paa begge Sidey af Flekkefjord er
lidt mere Furreskov, ligesaa i Lunde Sogn.  Men vakker Lov-
skov findes overalt undtagen i den egentlige Heskestad Dal,
der findes nasten ikke Traer af nogen Slags, og der saa goldt,
armt og trist ud, smaa dyrkede Gaarde og Jordlapper hist og

her, forresten vandsyg Torvmyr, Husene Smaa og elendige.
Saa daarligt har jeg ikke set det paa noget Sted hverken j
det Sendenfjeldske eller i det Nordenfieldske, 0g saaledes var
det saaleenge jeg senere reiste der indtil 1867, medens nuvie -
rende Storthingsmand Ueland har fortalt mig, at Forholdene
senere er i hei Grad forandret og forbedret. Gaarden Ueland
ligger et lidet Stykke til hejre fra Veien, bebygget med et 2
etages redmalet Hus, der skjultes af 1idt Lovskov, herfra flyt-
tede gamle Ueland, som var Enkemand, ned t] Skydsskiltet
Ollestad strax efter min forste Reise og giftede sig med [in-
ken der. Paa dette Skydsskifte i den gamle Veilinje fik jeg
accorderet Skyds over flere Stationer, saa jeg undgik at tage
den leengere Vei ned om Egersund.

Langt paa Nat kom vi til Bestemmelsessiedet Ogne ved
Jeederens Begyndelse, hvor jeg fik god Modtagelse hos den
elskveerdige Lodsoldermand Hjorth, hvor jeg hvilede leenge
den felgende Dag efter min treettende Reise.  Veien over Je-
deren var paa mange Strakninger ikke synbar, da den aldrig
havde veeret oparbeidet eller pyntet, men laa som den havde
gjort sig selv dels langs Stranden i Sanden, og dels oppe i
de haarde Graesvoldene, Baade dette rare og den smregne
Natur satte mig i en opmaerksom og tilfreds Stemning Udpaa
Eitermiddagen kom jeg til Stavanger, og der gjorde Domkirken
med de to Taarne, som Jeg forst kom forbi, et varigt Indtryk
paa mig ; forresten var det kun den store Virksomhed ved
Sildesaltningen, som var veasentlig bemeerkelig, Jeg blev na-
turligvis anvist Byens bedste Logihus — Navnet Hotel brugtes
ikke den Tid — nemlig hos Pih] ved Torvet. Han var Fader
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il de to beremte Ingeniorer Pihl ved Jernbanene og Gasvet-
ket og var en dannet Mand. Samme Aften kom jeg sammen
med Preus, som da var Sorenskriver i Rylylke, men som
Aaret efter blev Byfoged i Grimstad og Sorenskriver i Nede-
nes. Han og Sorenskriver Schis! og en tredje Herre, sont

boede der i Huset, samt Veerten selv havde sig et Kortparti.
Jeg teenkte mindst dengang, at jeg senere skulde komme saa
meget sammen med Preus baade i Selskabelighed og Forret-
ninger. Ole Baade som jeg skulde handle med var Broder
til Fogden Baade og Maleren Baade samt en Kjobmand Baade.
Han var da, ligesom i mange Aar senere, Handelsfuldmaegtig
hos Grosserer H. B. Sundt, men havde selv Sildesalteri og et
Par Smaafurteier og var bekjendt som en flink og hurtigdri-
vende Mand. ,Ja", sagde han, da han havde budt mig vel-
kommen ,Galeasen ligger i Ostervaag, og vil De nu reise
derud og bese den, saa skal jeg se il at jeg om en Timestid
kan komme efter. Capteinen er ombord."

Da Handelen var sluttet paa de formeldte Betingelser,
skulde Skipper Some levere Galeasen i Grimstad og modtage
det nye Fartoi inden en Maanedstid, og efter et Par Dages
Ophold var jeg reiseferdig. Imidlertid kunde jeg ogsaa besoke
et Par kjendle Familier i Stavanger, nemlig Axel Smith, senere
Rector i Arendal, som da var Lerer ved Latinskolen og ny-
gift med froken Klocker. Hans Broder Carsten Smith (ded
nu i Marts 1884 som Amtmand i nordre Trondhjems Ami)
boede der ogsaa som Leitnant og Fuldmzesgtig hos Byfoged
Christensen, men han flyttede forst did et Par Aar efter som
nygiit med Cathrine Krog, og var paa Reisen fra Arendal
indoia hos hendes Tante, min Svigermoder, i Grimstad, hvor-
fra de tog afsted i Bredslede. Den anden Familie jeg be-
sokte var Undertoldbetjent Boy, som havde veret i Grimstad
i flere Aar.

Heller ikke fra Stavanger kunde jeg faa reise hjem med
Dampskid uden at vente paa Nordlandsbaaden i flere Dage,
men da jeg havde faat nok af den lange og kostbare Land-
reise, saa bestemte jeg mig til at seile til Christiansand med
en, Stanshauptmand Heljesen tilhorende, sterre Jagl, som
skulde gaa did efter en Ladning Bord., Med stor Omhygge-
lished segte ikke alene Baade, men ogsaa den unge Heljesen
at gjore det bekvemt for mig som daarlis Semand, og den
store Kahytten blev overladt til mig alene og forsynet med
god Proviant. Antagelig var det god Vind da vi seilte fra
Stavanger, men den gik ialfald temmelig hastig imod og blev
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til Kuling, saa vi laa og kryssede hele Dagen, indtil vi kunde
reekke ud til Tananger og faa Havn der. Jeg havde lidt fryg-
telig af Sasyge og den forskreckkelige stwrke Sildelugt, som
der er i den Slags Fartoier, derfor var det en stor Lettelse
at komme i Land og faa et godt Logi hos Lodsoldermand
Storthingsmand Monsen. Den folgende Dag var Sendenvin-
den enda sterkere, saa flere Fartoier sogte Havn der for Mod-
vind. Ja, dette var jo trist for mig, men det bliver vel an-
derledes i Morgen! Men nei. Og da saa den 3die Dag be-
gyndte paa samme Maade, bestemte jeg mig til at bide i det
sure Atble og tage Landeveien, uagtet jeg havde reist 2 mil
tilkrogs og bortkastet 3 Dage. Jeg lod min Kulffert bringe
ombord i Jagten for at jeg kunde benytte Rideveiene og kom

paa en saadan fra Tananger gjennem Haalands Prestegaard
og den beromte Gaard Sole og en som hed Tjore og saale-
des til Postveien ved Sandnezs; derfra samme Linjen som paa
Henreisen, dog ikke ned om Flekkefjord, idet jeg nu kunde
ride den gamle Vei over Heier og Dale fra Bakke ved Sirnzes
til Fedde, efterat jeg havde roet fra Moj paa Lundevandet
under den imponerende Tronaasen og kunde se Arbeiderne
paa Aasen, som da holdt paa med de mange Ziczac-Klever
for at giore dem til taalig Kjorevei. Paa den anden Side
standsede jeg lidt og besaa den nesten feerdige Haengebro
over Sirnees Elven, som tilligemed Postveiarbeidet skallede
Veimester Loitnant Johnsen saa megen Beundring.  Ja, det
maa jo innremmes at det var et stort Kunstarbeide j den Tidl
og en stor Velgjerning at faa Vognvei i denne besverlige og
lange Distance mellem Lyngdal og Lunde Sogn, skjendt man
nu finder at der har existeret forliden Kunst til at undgaa
mange af de forskreekkelige Bakker.

Skipperen paa Jagten havde Ordre til at levere min
Kuffert til Ullitz i Christiansand, idet jeg agtede at anmode
ham om at sende den efter mig til Grimstad, men — hvor
blev jey ikke forundret og sausynligvis flau, da jeg ved Ind-
treedels en i Ullitz's Forstue saa min gule Leederkuffert alle-
rede staa der, idet Jagten var kommen til Christiansand /»
Dogns Tid for mig. Jeg havde dog den Tilfredsstillelse at jeg
havde undgaaet at fare over den svewre Bolgegang, som jeg
havde seet, da jeg reiste over Jaderen. Fra Christiansand
hjem lykkedes mig at komme med Dampskib, nemlig Prins
Carl, som da fortes af Loitnant Sigholt.

Samme Sommer reiste jeg sammen med Christian Amund-
sen Viig til Skien for at seelge et lidet Parti Korn, som vi
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havde hver og netop faaet hjem fra Danmark i
hans Danmarksfartei «Victoria», som han selv forte og
havde givet Navn efter Stedet hvor han selv havde byg-
get det, nemlig hjemme paa Gaardspladsen — Vig-Tona.
Han havde blot sin ukonfirmerede Sen Per med foruden
mig, hvilket kunde vaere Mandskab nok i det pene Som-

merveir, men vearre var det at han ikke var kjendt paa
Leden. Det var en Sendag formiddag vi seilte fra Grim-
stad med pen Vestenvind og liden Segang, med en n
Sjegte slebende efter Fartoiet som han havde med til-
salgs. Vinden tiltog efterhvert og med den Segangen,
saa da vi var udenfor Tromeen rullede den tomme Sjag-
ten rundt i Seen. uden at vi kunde gjore noget til dens
Redning, men maatte lade det gaa saaledes, til vi kom
forbi Oen og kunde soge indenskjers, men her opstod
stor Vanskelighed med at finde inn mellem de mange
blinde Skjer og Holmer, da han var aldeles ukjendt. Vi
slap dog godt inn i Leden og lagde til et Fjeld og halede
Sjegten op paa Dakket, heldigvis havde den ikke faaet
anden Skade enn Tabet af nogen Tiljer.

Nu var min gode Skipper bleven saa skremt for at
miste sit Fartoi og sin Last og jeg ikkc mindre for mit
Korn, saa at Seiladsen skulde gaa den sedvanlige Led
- nzrmest Land og saaledes indenom Lynger, men best,
som vi ventede at faa Lyngoerne paa vort hoire, saa
fik vi dem tilvenstre, og vi var atter kommen ud i rum
Se mecllem Sandeen og Lynger. Ja, dette var jo ogsaa
den rigtigste Seilemaade for os med den gode passende
Vind, og vi haabede paa god Lykke til at komme inn
gjennem Portor paa Kragerofjorden. Da vi kom bort-
over der, var det stiv Kuling og hei Se, saa vi blev me-
get betenkelige om vi turde vove paa at sege inn i dette
for Ukjendte vanskelige Farvand, men at gaa videre
osterover vilde vaere mere risikabelt, og da saa en Lods-
skoite, som kom fra Seen, ogsaa styrede for den samme
Indseiling, saa haabede vi at kunne drage nogen Hjaelp
af dens Seilads, skjondt den var langt foran os.

Medens denne Skoiten seilte ind, havde der staat en
Mand paa Fjeldet ved Indseilingen og set paa vor Sei-
lads og Manevrering at vi maatte vere ukjendte. Vi var
nemlig i stor Vauskelighed. omgivet af Braekninger, som
vi segte at styre klar af, idet Skipperen stod forud og
observerede, og jeg maatte passe Roret, medens Gutten
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passede de formindskede Seil. Skipperen havde lenge
veeret frygtsom, men var nu rent fortvilet og slog Heen-
derne sammen med Ben og Skrig. Den ovennavnte Mand
kastede sig derfor i en Skjegte og roede ud imod os og
gjorde Vink om hvad Vei vi skulde styre. ,Hvordan sei-
ler dere? Det er jo som gale Mennesker, sagde han.
Og da han kom narmere, blev vi Alle lige meget for-
undrede, da det var en god Kjending, nemlig den muntre
Skipper Serli fra Moss, som foer saa stadig til Byerne
vesterover med Ladninger af Brendevin fra Gerner.

Den anden Dag var vi i Skien, hvor jeg tuskede
bort mit Korn i forskjellige Varer og havde det morsomt
sammen med de gode Kjendinger Ludvigsen og Halvor-
sen, som saa ofte havde varet i Grimstad for sine Prin-
cipaler. Det var forste Gang jeg var i denne forunder-
lige By.

Jeg fulgte Farteiet paa Hjemveien et Par Dages Tid
i sen Seilads formedels Stille og Motvind indtil Kragero,
hvor jeg forlod det og reiste hjem med det fra Christi-
ania kommende Dampskib.
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Manufaktur
og Utstyrsiorretning.

Dame- og Herrekonfeksjon.




Grimstads Sparebank.

Oprettet 1841.

Forvaltningskapital 8.652.000.—

Alle almindelige bankforretninger.

Laura Rejersens Eftf.
Mathias P. Molland

anbefaler Malervarer i prima Kvaliteter. Lager av Bygningsartikler.
Utsalg fra Ulefoss Jernveerk av Komfyrer, Ovne og annet Stopegods.
Lager av Staal, Stangjern og Jernplater.

Gjodningsstoffe.  Froeforretning. Cykler og Cykleringer, Repre-
sentasjon av Goodrichs anerkjente Automobilgummi,

Alltid godt Utvalg 1il rimelige Priser hos

Laura Rejersens Eftf.

Telefon 112. Mathias P. Molland.

frefstads Jernvarehandel &

JERNVARER — VERKTOI — KJOKKENUTSTYR,
MALERVARER - - VANN-, VASK- og KLOAKROR.
Eneforhandler for Grimstad og omegn for STOPEGODS
fra

Kvserner, Hamar og Aadals stoperier.
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Grimstad Privatbank s
Oprettet 1926.

— Innskudd mottas. —
Alle almindelige bankforretninger utfores.

Th. Terjesen,

Isenkram — Kortevarer — Amunition — Malervarer —
En gros. Oljer — Fiskeredskaper. En detail.

Telefon 55 og 204. Telegr.adr.: Terjesens.
— Grimstad. —

Gulliksens Eftl.

Telefon nr. 68. — Grimstad.
— Bok- og Papirhandel. —

Nikkelvarer, krystal, glas. porselen, keramik, fotografi-
og amateralbum, damevesker, lommebglker, skrivemapper,
musik- og dokumentmapper. Leketoi, kortevarer, speil,
rammer. Billeder indrammes. Tapeter i stort utvalg. —

Kr. Gundersen,

Bok, Papir- og Kortevareforretning.

Fotografiske artikler. Musikalier m. m.
Telefon nr. 77. Telefon nr. 77.
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Grimstad Adressetidende.

Byens og distriktets
mest utbredte blad.

Averter! ) Abonner!!

Alb. Bentzen.

Kolonial- og Delikatesseforretning,
— Telefon nr. 124. —
GRIMSTAD.
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GRIMSTAD BAD

Badesesong juni—september.

Alle slags medicinske badeformer.

Forfriskende sjobad bidde sommer og vinter.
— Billige priser. —

M. MOLLER

KOLONIALFORRETNING

TELEFON 233.

TENGEL BANG

NILS TINGVOLDS EFTF.
~TForer til alle tider godt utvalg i
FRISKE FRUKTER og GRONSAKER
Specialitet :

FINERE KOLONIAL.

Telef. 25. Storgaten, GRIMSTAD. Telef. 25.

Gromstadposten

Utmerket annonceblad.

Telefon 97.
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Jorgensen & Viks
Batbyggeri,

Grimstad.

L JaRcENSEN & VIK
BRATBYGGERI - GRIMSTAD

Motorskjekter, Racere,
Livbaater, Roskjekter
Prammer.

Gullmedalje Jubileumsut-

utstillingen 1914 og Tren-
delagsutstillingen 1930,
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brimstad Konservestabrik

Nic. Thomassen

Hermetiske og saltede Gronnsaker.
Hermetisk Frukt.  Marmelader,
Syltetoier. Pickles. Safter. Eddik.
Likerekstrakter. Fruktekstrakter,
Rabarbervin
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brimstad Meieribolag

— Oprettet 1883 —

Anbefaler melk og flate.
Smor og flere sorter oster.
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H. Christiansen.

Barber & Frisar.

Tobak- & Cigarforretning.

Glastei - Stentei - Porsel@n.

Kjokkenulstyr — Kortevarer — Leketei m. m. m.

P. Tulin~Pedérsen,

Torvet.
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Iderssons Niredderlrrelning

Etbl. 1877
Grimstad.

Serlandets storste utvalg av

stoffe og forsaker
i beste kvaliteter

og tineste monstre

— 1ste klasses arbeide —
God pasning garanteres.

[
Elektriske motorer
til ethvert bruk.
Uthedring av gamle anlegg. Elektriske installasjoner
' av enhver arl. _
Lager av kokeplater, strykejern, ovner, komiyrer,
osramlamper, lysekroner og bordlamper.

Aust Agder
Installasjonsforretning

Innehaver: NILS NILSEN
— Telefon 197 k. —
Autorisert i Grimstad og Aust Agder fylke.
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Grimstad Gartneris Frukt-vine.

FUHR’s hete fruktvin  kr. 2,00 pr. '/i fl. — kr. 1,20 pr. 'z fl.
FUHR’s norske Vermouth ,, 2,00 ,, Y1 fl.— ,, 1,20 ,, Y5,
FUHR’s Rabarbervin o 200 5 Y2 fl = 5 1,20 o Y

Ved salg av 12 1/, fl innrommes 10 [, rabatt
50 1y . " 15 0y,

" 1" 1

W w200 Y " 20 %% w

Partiene maa uttas paa en gang og leveres paa et
sted, men kan bestaa av baade Rabarbervin, Vermouth
og Fruktvin. Fruktvin sendes ved kjop av minst 12 /1 fl.
fraktfritt til nermeste direkte dampskibsstoppested eller
jernbanestasjon.
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,2Grimstad Bys Historie"

bor enhver Grimstadmann og Grimstadvenn eie. Boken,
som utkom i 1927, er et verk paa 786 sider 1 stort kvart-
format, trykt paa fint papir, og med 396 illustrasjoner.
Blandt billederne finnes 251 portretter, er stort detaljkart
fra 1781 og et litografi av byen.

Boken kan bestilles hos™ bokhandlerne eller ved di-
rekte henvendelse til Grimstad Bymuseum.

Pris innb. med rygg og hjorner av skinn kr. 20.00,
heftet kr. 15.00 — fritt tilsendt.

Selskapets livsvarige medlemmer.

Nye livsvarige medlemmer, som innsender kontin-
gent med minst kr. 50,00 (¢n gang for alle), faar sig fritt
tilsendt alle Selskapets hittil utkomne skrifter, og nye ef-
terhvert som de utkommer.

Tegn Dem som medlem !

Grimstad Bymuseum

kjoper gjerne gjenstande av antikvarisk art og ting som
har vert i gamle Grimstadfamiliers eie. Ay serlig inter-
esse er saadant som har tilknytning til distriktets skibs-
bygnings- og sjefartsnaring. Gammelt bohave, jordbruks-
redskaper o. lign. fra vaart landdistrikt sctter museet 0g-
saa megen pris paa.

Byselskapets medlemsskrifter.

Medlemsskriftene er tilsalgs hos byens bokhandlere.
De kan ogsaa faaes ved henvendelse til redaktoren, lek-
tor H. Terland.

Prisen er nu nedsatt til kr. 0.50.















